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IJTEKTPOHHBIN HAYUYHBIN )KYPHAJI

«Monodou cneuyuanucmy»

Boinyck Ne3(27) (uwonb 2024)

CBHI[CT@HI)CTBO O ITIOCTaAaHOBKC Ha
YUCT NICPUOINICCKOI'O IICYATHOT'O
U31aHuA, I/IH(bOpMaLII/IOHHOFO

areHTCTBa U CETEBOTO U3JaHUs
D1 Ne KZ26VPY 00048061
ot 15 anpens 2022 r.

['maBHas 1enb )KypHaia 3akioyaeTcs B MyOIMKallM OPUTMHAIIBHBIX CTaTel,
IPEMMYILIECTBEHHO  HAy4YHOTO M HAYYHO-TEXHUYECKOIO  HaIPaBJICHMS,
IOPEJOCTABIICHUU  HAYYHOM  OOIIECTBEHHOCTH,  HAy4HO-IPOU3BOJACTBEHHBIM
OpEeINpUITUSIM, NPEICTaBUTENAM OW3HEC-CTPYKTYp, a TaKXkKe CTyJIEHTaM,
MAarvcTpaHTaMm M JOKTOPAHTAM BY30B BO3MOYKHOCTb 3HAKOMMTBCS C PE3YJIbTATAMH
HAYYHBIX MCCJIEJOBAaHUM U NMPUKIAJAHBIX pa3pabOTOK MO KIIIOUEBBIM IpobiieMaM B
00J1acTH MEePEeIOBbIX TEXHOJIOT .

3agauu )KypHajaa COCTOSIT:

® B IIPEIOCTABJICHUHU YUEHBIM BO3MOKHOCTHU MMy OIMKALUU PE3YJITaTOB CBOUX
MCCIIEOBAHNN M0 HAYYHBIM U HAyYHO-TEXHUYECKUM HAPABICHUSM;

® JOCTHMKEHUH MEXIYHApOIHOIO YPOBHS HAYyUHBIX IMyOJIMKALMN KypHAIa;

® [IPUBJICYCHUH BHUMAHUS HAyYHOU U J€JII0BOM 00IIECTBEHHOCTH K Hanbosee
aKTyaJbHbIM W NEPCHEKTUBHBIM HAIPAaBJICHUSAM HAYYHBIX HCCIEAOBAHUI 110
TEMAaTHKE )KypHaia;

® [IPUBJICYCHUH B KYpHAJ aBTOPUTETHBIX OTEUYECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX
aBTOPOB, SBIIAIOLIUXCS CIIEIUAIINCTAMU BBICOKOTO YPOBHS.

Kypnan paszmemaercs u unaekcupyercs Ha noptanax €eLIBRARY.RU u

Google Scholar.
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3OPEKTUBHOCTHh OBYUYEHUS TEXHUKO-TAKTHYECKHAM JEACTBUSM B
HAITAJEHUMU ITPU CTAHAAPTHBIX ITOJIOKEHUAX

AnbexoB lloxkup AnniidoekoBuy
Crapmuii mpernogaBatens MUKIa (U3NIecKoi TOrOTOBKH
WNuctutyT noeeimenus kanudukanuu MBJ] PecriyOonmku Y306ekuctan
shokiralbekov@gmail.com

AnHotamusi: [lenp nanHOW craTthu - ucciuenaoBath (H(HEKTHBHOCT OOYYCHUS TEXHHKO-
TaKTUYECKUM JIEUCTBUSIM B HAIAJEHUU IPU CTAHJAPTHBIX IOJOKEHUIX B
¢yroose. CtaHAapTHBIC MOJIOKECHUS, TAKWE KaK IITpaHbIC yAaphl, YTIOBBIE
yAapel U mTpadHble MEHAIbTH, MPEACTABISAIOT cO00i Ba)KHbIE MOMEHTHI B
UIrpe, KOTOPHIE MOTYT NPHUBECTH K 3a0UTHIM TOJaM M ONPEAETUTh HMCXOJ
Matya. MccienoBanue BKIOYAET aHAIU3 PA3IMYHBIX METOJOB U MOJXO0JI0B K
00Yy4YEHUIO0 TEXHUKO-TAKTUUECKUM JICUCTBUSIM B HAIMAJICHUH TPU CTAHJAPTHBIX
MOJIOKEHHUAX, a TaKKe OLEHKY HUX d()(PEeKTUBHOCTH HA OCHOBE COOpAHHBIX
JTAHHBIX.

KitoueBble 3(pQeKTUBHOCTD, CTAaHIAPTHHIE MOJOKEHHS, TEXHUKO-TAKTUYECKUE JIEHCTBUS,
ciaoBa: mrpadHbIC yIapbl, YIJIOBBIC YAaphl, HANaJaeHUE, TPSHUPOBOYHBIN Mporiece,
KOMaH/1a.

EFFECTIVENESS OF TRAINING OF TECHNICAL AND TACTICAL ACTIONS IN
OFFENSE AT STANDARD POSITIONS

Albekov Shokir Adilbekovich
Senior teacher of physical training cycle
Institute for Advanced Studies of the Ministry of Internal Affairs of the
Republic of Uzbekistan
shokiralbekov@gmail.com

Annotation: The purpose of this article is to investigate the effectiveness of teaching
offensive technical and tactical actions in standard positions in soccer.
Standard positions, such as free kicks, corner kicks and penalty kicks, are
important moments in the game that can lead to goals and determine the
outcome of a match. The study includes an analysis of different methods
and approaches to teaching offensive technical and tactical actions in
standard positions, as well as an evaluation of their effectiveness based on
the collected data.

Key words: efficiency, standard positions, technical and tactical actions, free kicks,
corner kicks, offense, training process, team.

BBEJEHUE

CrannmapTHbIe MOJ0KEHUS B (PyTOOJIC TPEAOCTABIAIOT KOMaHaM BO3MOKHOCTh CO3/1aTh
OTTACHBIE aTAKYyIOIINE CUTYalluu U 3a0UTh Toyibl. OOy4YeHHe TEXHUKO-TAaKTUIECKUM JCHCTBHSIM B
HamaJeHUd TP CTAHJAPTHBIX TIOJOKEHUSX SBISETCA BAXKHOW YacCThIO TPEHHPOBOYHOTO
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Ipolecca U MOXET CYIIECTBEHHO MOBBICUTH IIAHCHI KOMaH/ bl Ha ycrneX. B nanHoii ctathe OyayT
paccMOTPEHBI pa3IMYHbIC MTOAXO0 bl K 00yUEHHIO, 8 TAKXKE OLEHEHA UX dPPEKTUBHOCTD.

OCHOBHASA YACTbD

MetonoJiorus:

Jlis mpoBedeHHs] UCCIeNOBaHMs ObLT BBIOpAaH SKCIEpUMEHTAIbHBIN Moaxon. bbio
c(hOpMHUPOBAHO ABE TPYMIbl (yTOOIMCTOB: IKCHEPUMEHTANIBHAS TPYIINA, KOTOpasl MPOXOauiia
CHEIMalIbHbIE TPEHUPOBKM IO TEXHUKO-TAKTUYECKUM JCMCTBUSIM B HANaJCHUU MpU
CTaHJAPTHBIX TOJIOKEHUSX, U KOHTPOJbHASA TPYyMIa, KOTOpas Mojydana oObIYHBIE TPEHUPOBKU
0e3 crnenuanbHOrO akKIeHTa Ha CTaHJapTHhle MonoxeHus. OO0e TpyIbl NPOLUIH CEPHI0
TPEHUPOBOYHBIX CECCHIl, MOCIE Yero ObUIN MPOBEIEHBI UTPOBBIE CUMYJISLIUU C UCIIOJIBb30BaHUEM
CTaHJapPTHBIX MOJOXKEHHUH. B Xo/1e UrpoBbIX cUMyIALUNA ObUIH COOpaHbl JaHHBIE O KOJIMYECTBE
TOJIOB, CO3/IaHHBIX aTaK, YCIEHIHOCTH BBITIOJTHEHUS TEXHUKO-TAKTUYECKUX NEHCTBHIA U JPYTUX
nokazaressix 3 PeKTHBHOCTH.

PesyabTaTsi:

AHanu3 coOOpaHHBIX JaHHBIX MMOKa3all, YTO 00y4YEHHE TEXHUKO-TAKTUYECKUM JCHCTBUSIM B
HAIaeHUH MIPH CTAHJAAPTHBIX MOJOXKEHUAX UMEET MOJOKHUTEIbHOE BIUIHIE HA 3()()EKTUBHOCTh
KoMaHAbl. @YyTOOTUCTHI U3 SKCIIEPUMEHTAIBLHON TPYIIIBI TPOJEMOHCTPUPOBAIIN 00Jiee BHICOKHUI
YPOBEHb YCIIEUIHOCTU BBIMOJHEHUS] TEXHUKO-TAKTUUECKUX AEUCTBUHA M CO3/JAaHUS aTaKyIOLIUX
cutyauuid. OHM Takke 3a0unu OOJbIIe T'OJIOB B CPAaBHEHHWU C KOHTPOJBHOM TIpymmou. DT
pe3yabTaThl YKa3bIBAIOT HA 3HAYMMOCTH CIECHHAIM3HPOBAHHOTO OOYUYEHHs] CTaHAApPTHBIM
MOJIO’KEHHUSIM B HAa/ICHUU.

Obcyxaenne:

Pe3ynbraThl HCCleOBaHUS MOATBEPXKJIAIOT THIOTE3Y O MOJOXKHUTEIBHOM BIMSHUU
00y4YeHHsI TEXHUKO-TAKTHUECKUM JCHCTBUSM B HAIAJCHUHU TMPH CTAaHAAPTHBIX ITOJIOKEHUSIX Ha
3 PEKTUBHOCTh KOMaHIbl. DTO MOJYEPKUBACT BaKHOCTh BKIIIOYEHHS CHEIMATU3UPOBAHHBIX
TPEHUPOBOK, HANPABICHHBIX Ha pPa3BUTHE HABBIKOB M TAaKTUYECKOTO MOHWMAHHUS WIPOKOB B
CTaHJAPTHBIX TOJIOXKEHUSAX. TpeHepaM cleqyeT yIenaTh JODKHOE BHMMAHHE 3TOMY AaCHEKTy
TPEHUPOBOYHOI'O Ipoliecca, YTOObl MAKCHMHU3HPOBAThb BO3MOXHOCTM KOMAaHIbl B CO3JaHUU
rOJIEBBIX MOMEHTOB U, COOTBETCTBEHHO, IOBBICUTH IIIAHCHI HA yCIIEX.

Kpome Toro, cymecrByeT HECKOJIbBKO METOAOB OOYYEHMSI TEXHHKO-TAKTHUECKUM
JeMCTBUSAM B HamaJleHUM MPU CTAHJAPTHBIX MOJOXKEHUAX, KOTOPbIE MOTYT OBbITh MCIOJIb30BaHBI
JUISI TOBBIILIEHUS 3P(HEKTUBHOCTH KOMaH/IbI.

Hamnpumep:

1. Anamu3 BuzaeoMarepuanoB: M3ydeHue BHIeO3anMce MaT4el W CTaHIAPTHBIX
MOJIOKEHUH MO3BOJsIeT (PyTOONMCTaM aHAIM3UPOBATh TAKTHKY M TEXHUKY JIPYIMX KOMaHI, a
TaKk)Ke MCKaTh cllabble MecTa B 00OpPOHE COMEPHUKOB. DTO MOMOIaeT Pa3BUBATh TaKTUUECKOE
NOHUMAaHME U YJIyqllIaTh TEXHUUYECKHUE HABBIKH.

2. Ponesbie wurpsl: IIpoBeneHue TPEHHPOBOK C HCIOJIB30BAHUEM POJIEBBIX WIpP, TAE
UTPOKM HUMHUTHPYIOT PA3IUYHBIE POJM M CHUTYallUd B CTAHAAPTHBIX MOJOXKEHUSAX, MOMOTaeT
pa3BUBaTh TAKTMYECKOE MBIIUIEHHWE U MPUHATHE PEIIEHUN B PEeaJbHOM BpEMEHHU. DTO TaKke
CIOCOOCTBYET YJIYUIIEHUI0O KOMMYHHUKAIIMH U COTJIACOBAaHHOCTH B KOMAaH/IE.

3. TpeHupoBkM C HcCHONb30BaHMEM MakeToB: (Co3/laHue MAaKeTOB CTaHAAPTHBIX
MOJIOKEHUH Ha TPEHUPOBOYHOM IIOJ€ MO3BOJIAeT (yTOOIMCTaM MPAKTUKOBATh pasziIMUHBIE
TaKTUYECKHWE BapUaHThl M YJIy4llaTh CBOIO TO3UIIMOHUPOBAHWE U JIBJKEHHUE BO BpeMs
BBITOJIHEHUS] CTaHAAPTHBIX JEHCTBUH. DTO MOMOraeT MOBBICUTh TOYHOCTH U 3()(HEKTUBHOCTH
BBITMIOJTHEHHS] TAKTUYECKUX 3a/1a4.

4. NunuBuayansHble TpeHUPOBKU: OTIeNbHBIE TPEHUPOBKHU, BKIIOYAIONINE PabOTy HaJ
TEXHUKOW yAapoB, MacoB M JPYTUX TEXHUUYECKUX HAaBBIKOB, MOTYT IMOMOYb (yTOonucTam
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YIJIyUIIUTh CBOK TE€XHUKY M YBEPEHHOCTb B BBINOJIHEHUM CTAaHIAPTHBIX AEHCTBHHA. DTO TaKxke
MO3BOJISIET MHAWBUIYAIBHO KOPPEKTUPOBATh TEXHUKY U UCTIPABIIATH OLIHOKH.

5. MarueBasg mnpakTHka: PeryispHble WIpoBbleé CUMYJSIIMM C  HCIOJIb30BaHUEM
CTaHJAPTHBIX TIOJIOKEHUH TMO3BOJSAIOT (yTOONMCTAM NPUMEHSATh H3yYCHHbIE TAKTUYECKHUE U
TEXHUYECKHE HABBIKU Ha MPAKTUKE. DTO MOMOTaeT YKPENUTh HABBIKU U PA3BUTh MHTYUIHIO BO
BpeMs pealbHbIX MaT4eil.

6. TpeHupOBKHU 10 CTaHAAPTHBIM NoJoXkeHUusAM: [IpoBeneHne crnenuaabHbIX TPEHUPOBOK,
HAIICJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB B aTake NpHU CTAHJAPTHBIX IOJOKEHHSX, ITOMOTaeT
¢yrbonMcTaM yIydIIUTh CBOK TEXHMKY M TAKTUKY B BBINOJHEHHM YIJIOBBIX M IITpadHBIX
yIapoB. OJTO BKJIIOYACT NPAKTUKY TOYHBIX YAApOB, 3(P(EKTUBHOTO TMO3ZUIHOHUPOBAHUSA W
B3aMMO/ICICTBUS C MAPTHEPAMU 10 KOMAH/IE.

7. UnguBuyanbHble TpeHUPOBKU: OTAEIbHBIC TPEHHUPOBKH, BKIIOYAOUINE paboOTy Hax
TEXHUKOM yZapoB, HacoB M JAPYIMX TEXHUYECKUX HABBIKOB B aTake INpPU CTaHIApTHBIX
MOJIOKEHHUAX, MOTYT TOMOYb (pyTOONMCTaM YIy4IIUTh CBOIO TEXHHKY M YBEPEHHOCTH B
BBINOJIHEHUH CTaHAAPTHBIX JEHCTBUHA. DTO TakXke MO3BOJISAET MHIUBHUYAIbHO KOPPEKTUPOBAThH
TEXHUKY U UCTIPABIIATH OLUIHOKH.

KomOuHupoBaHue 3THX METOJOB OOyuYeHHs] MOXKET MOMOYb (PyTOOIMCTaM YIy4IIUTh
CBOM TEXHHMKO-TAKTHYECKHE HABBIKM B HAMAJCHUU MpPHU CTAHAAPTHBIX IOJIOKEHHSIX. BaxHOo
TaKXe yYUTBIBATh MHAMBUIYaJIbHbIE OCOOCHHOCTH UIPOKOB U aJJallTUPOBAaTh METO/bl O0YUYEHUS
MOJ] X TIOTPEOHOCTH ¥ BO3ZMOKHOCTH.

3AKJIIOYEHHUE

B nanHoil cTatbe Obula HccienoBaHa 3P(GEKTUBHOCTh 00YUEHUS TEXHUKO-TAKTHUYECKUM
JIeMCTBUSAM B HalaJeHUU NIPU CTAaHIAPTHBIX MOJIOKEHUAX B (hyTOOse. Pe3ynbraThl mokasanu, 4To
CHEeNHATN3UPOBAaHHOE OOydeHHe B JTOM O0JIACTH MOXXET 3HAYUTENBHO TIOBBICUTH
3 PEKTUBHOCTh KOMaHIbl B CO3JAaHUU TOJEBBIX MOMEHTOB. ODTOT acCHEeKT TPEHHUPOBOYHOIO
mporiecca CIEIyeT YYUTHIBaTh TpPH pa3paboTke mporpamm oOydeHus s (PyTOOIHCTOB,
0COOEHHO B OTHOLICHMM CTAHJAPTHBIX MOJOKeHUH. JlanbHelme ucciaeoBaHus MOTYT
yIIIyOWTh Hallle MOHUMAaHHUE O TOM, KaKhe KOHKPETHBIE METOJIbI U MOAXOAbl K 00YYEHUIO MOTYT
ObITh Hanboee Y3 PEeKTUBHBIMU B JAHHOM 001aCTH.
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“O‘ZBEKISTON TEMIR YO‘LLARI”’AJ YUK VAGONLARINING INVENTAR PARKI
BILAN KELES-OHANGORON YO‘NALISHIDA YUKLARNI TASHISH TANNARXINI
HISOBLASH

Sa’dullayev Behzod Alisher o‘g‘li
tayanch doktorant, Toshkent davlat transport universiteti
sbhal51126@gmail.com

Annotatsiya: Transport vazirligi, “O‘zbekiston temir yo‘llari” AJ, Igtisodiyot va moliya
vazirligiga 2024-yil iyun oyiga qadar tarifning tarkibiy qismlari
(infratuzilma, lokomotiv va vagon) bo‘yicha daromad va xarajatlarni
hisobga olish tartibini nazarda tutuvchi tarifni tarkibiy qismlarga bo‘lish
metodikasini ishlab chigish va tasdiglash vazifasi yuklatilgan. Bunda,
xususiy vagonlarning tarifdagi ulushini hisoblash metodikasi shu kunga
qadar mavjud bo‘lmaganligi sababli xususiy vagonlarlardan foydalanish
samaradorligini baholash dolzarb vazifalardan biri hisoblanadi. Mazkur
magolada ishida transport korxonasining xususiy vagonlari asosida
tashishlarni tashkil etish bo‘yicha tavsiyalar Keles-Ohangaron temir yo‘l
uchastkasi misolida ishlab chigilgan

Kalit so‘zlar: poyezd, xususiy vagonlar, tashish tannarxi, yuklarni tashish, daromar,
xarajat, infratuzilma, lokomotiv, stansiya.

PACYET CTOUMOCTHU HEPEBO3KHU I'PY30B 110 MAPHIPYTY KEJIEC-
AXAHI'APAH C UHBEHTAPHBIM ITAPKOM I'PY30BbIX BAI'OHOB
AO “Y3BEKMCTOH TEMHWP NYJLIAPHA”

CabayiiaeB bexzon Anuuep yriam
TasHY JOKTOpaHT, TalIkeHTCKHi roCyJapCTBEHHbIN TPAaHCIIOPTHBIN YHUBEPCUTET
sbal51126@gmail.com

AHHoOTaumsi: MuHucTepcTBy TpaHcnopra, AO  “Y30ekuctoH Temup Hymtapu’,
MuHHUCTEpCTBY 3KOHOMHUKM M (UHAHCOB mMopydeHo a0 uioHs 2024 roga
pa3pabotaTb M  yTBEPAUTh METOAMKY  pasieneHus Tapuda Ha
COCTABJIAIOLINE, IPEAYCMATPUBAIOILYIO OPSIOK y4eTa J0X0JI0B U PACXOA0B
o KOMIoOHeHTaM Tapuda (MH}pacTpykTypa, JOKOMOTHB M BaroH). IIpu
TOM OJIHOM M3 aKTyaJbHBIX 3a7auy SBJSETCS OlEeHKa 3(P(GEeKTUBHOCTH
WCIIOJIb30BAaHUsl YaCTHBIX BaroHOB B CBSI3U C TEM, YTO METOAMKA pacyeTa
JIOJIM YacCTHBIX BaroHoB B Tapude A0 CHX MOp He cyllecTByeT. B nanHoi
CTaTh€ PEKOMEHJAIMM [0 OpraHu3aluyd MEepeBO30K Ha 0a3e YacTHBIX
BaroHOB  TPAHCIIOPTHOTO TNPENNpUATHS pa3paOOoTaHbl Ha TMpUMEpe
KEJIE3HOJOPOKHOT0 yuacTka Kenec-Axanrapas.

KuroueBble 10e3], 4acTHbIE BaroHbl, CTOUMOCTh HEPEBO3KH, TPY30IIEPEBO3KHU, AOXObI,
cJI0Ba.  pacxopl, UHQPACTPYKTypa, JOKOMOTHUB, CTAHIIHS.
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CALCULATION OF THE COST OF TRANSPORTATION OF GOODS ON THE
KELES-OHANGORON LINE WITH THE INVENTORY PARK OF FREIGHT CARS
OF UZBEKISTAN RAILWAYS JSC

Sadullaev Bekhzod Alisher ugli
doctoral student, Tashkent state transport university
sbhal51126@gmail.com

Annotation: The Ministry of Transport, Uzbekistan Railways JSC, the Ministry of
Economy and finance is tasked by June 2024 with developing and
approving a methodology for dividing the tariff into components, which
provides for the procedure for accounting for income and expenses on the
components of the tariff (infrastructure, locomotive and wagon). In this
case, one of the urgent tasks is to assess the effectiveness of the use of
private cars, since the methodology for calculating the share of private cars
in the tariff does not exist to this day. In this article, the recommendations
for the organization of Transportation on the basis of private cars of a
transport enterprise were developed on the example of the Keles-
Ohangaron railway station.

Key words: train, private cars, transportation cost, freight transportation, daromar, cost,
infrastructure, locomotive, station.

Keles-Ohangoron yo‘nalishi tarif masofasini hisoblash
https://online.freicon.ru/info/tariff-distance-calculation sayti yordamida amalga oshiriladi. Ushbu
maxsus dastur ko‘pgina mamlakatlarning stantsiyalari bilan bog‘liq ma’lumotlarni o‘z ichiga
oladi va temir yo‘l sxemalarini ko‘rsatadi. Tizimlari ko‘rsatilgan davlatlar MDH, Litva, Latviya,
Estoniya, Gruziya, Finlyandiya, Polsha, Mo‘g‘uliston, Eron, Afg‘oniston mamlakatlari. Sayt
konteynerlar bilan formulalar va kompozitsiyalarni shakllantirish rejasiga muvofiq temir yo‘l
transportidan foydalangan holda xom ashyo va tayyor mahsulotlarni tashish uchun barcha
parametrlar bo‘yicha eng foydali marshrutni qulay va tezda yotqizish uchun yaratilgan. Uning
yordami bilan siz kerakli stantsiyaning joylashishini belgilashingiz, stantsiyaga tegishli
ma’lumotlarni ko‘rishingiz, tanlangan yo‘nalish bo‘yicha oraliq nuqtalarni ko‘rishingiz,
shuningdek xaritada yangi ma’lumotlarni tahrirlashingiz va kiritishingiz mumkin. Saytdan endi
qog‘oz xaritalarga ehtiyoj qolmaydi, siz stantsiyalar bilan bog‘liq har qanday ma’lumotlarni
tezda ko‘rishingiz va topishingiz, ma’lumotlarni tahrirlashingiz, 4-tarif qo‘llanmasidagi
o‘zgarishlar, kompozitsiyalar, konteynerlar, vagonlarni shakllantirish rejalarini ko‘rishingiz
mumkin. Dastur tili rus va ingliz tilidir. Saytda quyidagilar aks ettirilgan: temir yo‘l, chegara
o‘tish joylari, portlar, parom o‘tish joylari; temir yo‘l stantsiyasi to‘g‘risidagi ma’lumotlar;
bojxonadagi nazorat punktlari; mamlakatlar nomlari va ularning chegaralari; viloyatlar va
tumanlar nomlari. Loyiha yordamida quyidagilar mumkin bo‘ldi: shakllanish rejasi va vaqtini
hisobga olgan holda marshrutlar sxemasini chizish; ilgari berilgan marshrutni o‘zgartirish;
sxemani Rail-Atlas dasturidan o‘tkazish va sana, shakllanish rejasi va stantsiyani saqlab qolgan
holda orgaga gaytarish; kerakli stantsiyaning joylashishini aniglab olishimiz mumkin. Yuk
tashish Toshkent MTUda amalga oshiriladi. Marshrutning umumiy uzunligi 104 km ni tashkil
etadi (1-rasm).
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~ 1-rasm. Keles-Ohangaron yo‘nalishi
Keles va Ohangoron stantsiyalari orasidagi tarif masofasini
https://online.freicon.ru/info/tariff-distance-calculation sayti yordamida hisoblash mumkin
(2-rasm).
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2-rasm. Keles va Ohangoron stantsiyalari orasidagi tarif masofasini
https://online.freicon.ru/info/tariff-distance-calculation sayti yordamida hisoblash natijalari

Keles va Ohangoron stantsiyalari orasidagi tarif masofasini hisoblash “R-tarif”

yordamida ham amalga oshirilishi mumkin (3-rasm).
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3-rasm. Keles-Ohangaron stantsiyalari orasidagi tarif masofasini R-tarif yordamida hisoblash
natijalari
Temir yo‘l transporti tariflari-bu yuk, yo‘lovchilar, bagaj va pochta orqali etkazib berish
uchun mijozlardan yig‘ilgan to‘lovlar, badallar. Yuk tashish uchun to‘lovni hisoblashning asosiy
sharti yukni etkazib berish va resurslarni yig‘ish uchun umumiy xarajatlarni to‘lashning
mugqarrarligi va majburiyati bo‘lib, uning mavjudligi yuk oqimlari sonini ko‘paytiradi. Tariflarni
belgilash ustidan to‘g‘ri nazorat yuklarning harakatlanishining ayrim turlarini ko‘paytiradi yoki
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aksincha kamaytiradi, transportning umumiy sonini barcha asosiy transport turlariga ogilona
tagsimlashga yordam beradi. Shuningdek, biz to‘g‘ridan - to‘g‘ri aralash temir yo‘l va suv
aloqalarida yuklarning harakatlanishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatish, qisqa masofalarga
harakatlanayotganda transport vositalaridan (bundan buyon matnda AT deb yuritiladi)
foydalanishga ko‘maklashish, jo‘natish marshrutizatsiyasini faollashtirish, korxonada ixtiro
qilinishi mumkin bo‘lgan ikkilamchi mahsulotlarni uzoq masofalarga etkazib berishni
kamaytirish, poezdlarni to‘g‘ri va to‘liq yuklash, yukni iloji boricha vagonlarni iloji boricha
bo‘sh jo‘natmaslikni ta’minlaydi.

Bugungi tariflar yuklarni to‘g‘ridan-to‘g‘ri aralash temir yo‘l orqali ko‘chirishda
dastlabki tarifdan imtiyozlarni belgilaydi. AT-da yuklarni tashishda har 50 km uchun to‘lov
olinadi (shakar lavlagi, torf va slanets shakllanishi kabi yuklar uchun 25 km). Umumiy
nomenklaturaga ega bo‘lgan, ammo yarim tayyor mahsulotlar, ikkilamchi mahsulotlar, birlamchi
mahsulotlar bo‘lgan at-ga joylashtirilganda tariflar deyarli bir xil hisoblanadi. Shunday qilib,
fabrikalar va fabrikalar uchun yordamchi ishlov berishga muhtoj bo‘lmagan allagachon olingan
mahsulotlarni tashish foydalidir. Magsadlar asosida yuk uchun tariflar jo‘natmalar turiga va
turiga qarab bo‘linadi. Yuk tariflarining turlari umumiy, eksklyuziv, imtiyozli va mahalliy
hisoblanadi. Umumiy tariflar oddiy yuklarga tayinlanadi. Istisno holatlar yuzaga kelganda
umumiy tariflardan foydalanish mumkin emasligi sababli, o‘zlarining shaxsiy narxlariga ega
bo‘lgan eksklyuziv, imtiyozli va mabhalliy tariflar ham mavjud, ular umumiy narxlardan farq
giladi. Istisno-bu ikki yoki undan ortiq turdagi yuklarni belgilangan masofalarga, ma’lum
obyektlar o‘rtasida, oldindan belgilangan muddatga ko‘chirishda to‘lanadigan tariflar. Ular
kamaytirilgan (ruxsat beruvchi), shuningdek ko‘tarilgan (taqiglovchi). Ushbu imtiyozlar Daryo
va dengiz transportida yuk oqimini ko‘paytirish va to‘g‘ridan-to‘g‘ri aralash temir yo‘l
transportida tashish uchun joriy etiladi. Ushbu turdagi tarif foiz chegirmalari yoki umumiy
stavkalarga o‘sish sifatida tariflar qabul qilinadi. Ammo ular, albatta, etkazib berish narxini
goplashlari kerak.

Imtiyozli tariflar yugorida tavsiflangan tarif sifatida belgilanadi va ushbu magsaddagi
yuklarni tashish uchun umumiy tariflarga nisbatan pasaytirilgan holda belgilanadi. Ushbu turdagi
to‘lov ozig-ovqat mahsulotlarini, tabiiy ofatlar tufayli vayron bo‘lgan hududda qurilish uchun
mo‘ljallangan mahsulotlarni, shuningdek, san’at asarlarini etkazib berishda aniqlanadi. 4-gismda
siz quyma bilan harakatlanadigan yuklarni etkazib berishda 1 tonna bilan to‘lovni topishingiz
mumkin. 5-gismda-o‘lchamlari me’yordan oshadigan yuklarni ko‘chirishda to‘lov, yakuniy
xarajat yukning kattaligi darajasi va turlari bilan belgilanadi; 6-gism vagonlarda yukni(uy-
ro‘zg‘or buyumlaridan tashqari) ko‘chirish uchun to‘lovlarni shakllantiradi, narx 1 vagon uchun
rublda belgilanadi, shuningdek to‘lov vagon hajmiga (br) bog‘liq; 7-gismda shaxsiy buyumlar va
shaxsiy mashinalardan tashqari yuklar uchun to‘lovlar, kichik va kichik tonnajli jo‘natmalar
tasvirlangan, 8-qism to‘lovni belgilaydi shaxsiy buyumlarni etkazib berish uchun; 9-gism
odamlarni ko‘chirish uchun to‘lovlarni tavsiflaydi.

Vagon tariflari ma’lum bir turdagi va yuk ko‘tarish qobiliyatiga ega bo‘lgan 1 vagon
uchun to‘lovlar shaklida belgilanadi va Yuklangan yukning miqdori va hajmiga bog‘liq emas.
Ushbu turdagi to‘lovlar yukning barcha turlari uchun belgilanadi, quyma bilan harakatlanadigan
turlar bundan mustasno. VVagon tarifining narxini hisoblash uchun konteynerlarni ularning turlari
va yuk ko‘tarish qobiliyatiga qarab yuklashning taxminiy standartlari olinadi. Ushbu usul PS
ning samarali ishlashiga ta’sir qilish usuli sifatida eng muvaffaqiyatli hisoblanadi. Agar yuk
miqdori belgilangan me’yorlardan oshsa, yuk tashish narxi kamayadi, shuning uchun agar
mashina yuklamasa, to‘lov oshadi. Tariflarni yig‘ishning ushbu usulidan foydalanish tarif
tizimini va yuklarni tashish uchun hisob-kitoblarni sezilarli darajada osonlashtiradi. Ternnaj
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tariflari 1 tonna tashiladigan yuk uchun to‘lov sifatida shakllantiriladi. Ushbu tariflar maxsus
sisternalar va yarim vagonlarda quyma holda tashiladigan yuklarni tashish holatlarida
qo‘llaniladi. Kichik va kichik tonnajli yuklarning tariflari 25 tonnadan kam bo‘lgan kichik yuklar
va Kkichik tonnajli yuklar bilan yuk tashish uchun belgilanadi. Agar yuk 25 tonnadan oshsa, unda
har bir tonna uchun yuqoridan qo‘shimcha haq to‘lanadi. Konteynerlar uchun tariflar transport va
kommunikatsiyalar ~ vazirligining  ixtisoslashtirilgan  vagonlarida  harakatlanish  uchun
shakllantiriladi.

Tariflarni yig‘ishning ushbu usulidan foydalanish tarif tizimini va yuklarni tashish uchun
hisob-kitoblarni sezilarli darajada osonlashtiradi. Tonnajli tariflari 1 tonna tashiladigan yuk
uchun to‘lov sifatida shakllantiriladi. Ushbu tariflar maxsus sisternalar va yarim vagonlarda
quyma holda tashiladigan yuklarni tashish holatlarida qo‘llaniladi. Kichik va kichik tonnajli
yuklarning tariflari 25 tonnadan kam bo‘lgan kichik yuklar va kichik tonnajli yuklar bilan
yukning harakatlanishi uchun belgilanadi, agar yuk 25 tonnadan oshsa, har bir tonna uchun
yugoridan qo‘shimcha haq to‘lanadi.

Tariflar-tashilgan yuklar uchun to‘lovlar to‘lanadigan stavkalar tizimidir. Ular temir yo‘l
sohasida foyda keltiradi va tovarlarni tashish uchun mijozlarning to‘lovi sifatida hisoblanadi.
Temir yo‘l sohasi iqtisodiyotning xilma-xil tarmog‘idir, chunki ushbu sanoat transportning eng
muhim qismini ishlab chiqaradi, u qo‘shimcha iqtisodiyotning samarali usullariga ega.
Tovarlarni tashish narxi yukning turiga, maqsadiga, tashishdan keyingi tagsimlanishiga bog‘liq.
Shunday qilib, tariflar-bu tovarlarni temir yo‘l orqali tashish uchun umumiy narxni tavsiflovchi
to‘lovlarning umumiy miqdori, tariflarni buzish usuli yordamida transport to‘lovini aniqlashning
ba’zi kamchiliklari bor, chunki ushbu usul bo‘yicha umumiy qiymatni shakllantirishda boshqa
davlatlar ishtirokida tovarlarni tashish uchun to‘lov foyda keltirmaydi, aksincha zarar keltiradi.
Mamlakatimiz mintagalarida ushbu usul bo‘yicha giymatni aniqlashda to‘lov oz tarif normalari
bo‘yicha hisoblanadi, keyin chegarani kesib o‘tgandan so‘ng masofa nolga kamayadi, keyin tarif
normalari hisobga olinadi.

Yuk tashish to‘lovini aniqlash uchun biz “R-tarif “dan foydalanamiz. Ushbu sayt, uning
yordamida transport uchun to‘lovni tez va aniq hisoblash uchun noyob imkoniyat mavjud.
Tizimning o‘zi barcha parametrlarni avtomatik ravishda aniqlaydi. Bunday holda siz maxsus
oynada dastlabki ma’lumotlar, natijalar va tafsilotlarni ko‘rishingiz mumkin. Bularning barchasi
qulay, o‘ziga xos va modernistik uslubda bezatilgan bo‘lib, bu to‘lovni hisoblashni yoqimli
tajribaga aylantiradi. Ishlab chiquvchilar avtomatik yangilanishni o‘rnatdilar, shuning uchun
ushbu tizim dunyodagi barcha valyuta kurslarini hisobga olgan holda tarmoq orgali oddiy va
amaliy ravishda yangi o‘zgarishlarni amalga oshiradi. Dastur rus va o‘zbek tillarida amal qiladi.
Ushbu model ko‘plab o‘rnatilgan sozlamalar mavjudligi bilan foydalanuvchilarni ajablantiradi.

Saytning dasturiy majmuasiga ko‘ra R-tarif yordamida biz eng mos marshrutni tanlaymiz.
Ushbu bitiruv ishida yuklarni temir yo‘l orqali tashishning logistika sxemasi ko‘rsatilgan. Biz
topshiriq bo‘yicha Keles stantsiyasidan Ohangoron stantsiyasiga “Metall” yukini jo‘natamiz.
Temir yo‘l transportida yuklarni tashish narxini hisoblash vazifasi ishbilarmonlar ishlab
chiqaruvchilari va iste’molchilarining eng muhim vazifasidir. “O‘TY”AJ yuk vagonlarining
inventar parki bilan Keles-Ohangoron yo‘nalishida yuklarni tashish tannarxini hisoblash
natijalari 4-rasmda keltirilgan.
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4-rasm. “O‘TY”AJ yuk vagonlarining inventar parki bilan Keles-Ohangoron yo‘nalishi
yuklarni tashish tannarxini hisoblash natijalari

4-rasmdan ko‘rinib turibdiki, “O‘TY” AJ yuk vagonlarining inventar parklarida Keles —
Ohangoron yo‘nalishi bo‘yicha yuklarni tashish uchun yuk tashish narxi 7,90 mln. so‘mni tashkil
etadi.
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KONTSEPT NAZARIYASI VA KONSEPTUAL MAKON

Fayzullayeva Munavvar Bahodirovna
Samargand davlat chet tillar instituti
Ingliz tili tarixi va grammatikasi kafedrasi o’qituvchisi
munavvarfayzullayeva4l@gmail.com

Annotatsiya: Kognitiv fan o'z rivojlanishining hozirgi bosgichida inson bilimining har

ganday yangi gumanitar sohasiga xos bo'lgan vaziyatga duch kelmoqda:
fanning o'ziga xos fanlararo tabiati, uni ifodalovchi olimlarning ko'plab,
ba'zan bir-biriga garama-qgarshi yondashuvlari, shuningdek amaldagi
usullarning xilma-xilligi, tadgiqot mavzusining targoqligi va atamalarning
nomuvofigligi tashgi kuzatuvchida dunyoda kognitiv olimlarning o'zlari
gancha kognitiv fan variantlari mavjud bo'lsa, shunchalik ko'p taassurot
goldirishi mumkinligiga olib keldi.

Kalit so‘zlar: kontseptsiya, kontseptual makon, konseptosfera, dunyoning lingvistik

tasviri, ramka, psixik makon.

3®OEKTUBHOCTH OBYUEHUSA TEXHUKO-TAKTUYECKHAM JIEVNCTBUSIM B

HAITAJEHUU TPU CTAHIAPTHBIX NIOJOKEHUAX

®daiizysiaesa Mynassap baxaauposna

CaMapKaHI[CKI/Iﬁ FOCYI[apCTBeHHHﬁ HHCTUTYT MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

[IpenoxaBaTens kadenpsl UCTOPUU M TPAMMATHUKH aHTIIUHCKOTO SI3bIKA

AHHOTAIHAA:

KnroueBnle
CJI0BA;

munavvarfayzullayeva4l@gmail.com

KoruurrsHas Hayka Ha COBPEMEHHOM JTAll€ CBOETO PA3BUTHS CTAJIIKUBAETCS C
CUTyaluel, XapakTepHOW s 1000l HOBOM TrymaHuTapHod oOnactu
YeJ0BEYECKOr0 3HaHUS: CHeun(UYecKUid MEeXIUCHMIUIMHAPHBIN XapakTep
HayKd, MHOTOYMCIIEHHBIE, MOPOH NPOTHUBOPEUYMBBIE MOJIXOAbl YUYEHBIX, €€
OpPEACTaBIAIOMINX, a TakkKe MHOroo0Opasue NpUMEHSEMbIX METOOB,
Pa3pO3HEHHOCTh TMPEIMETa HCCIEJOBAaHUSI U HECOOTBETCTBHUE TEPMHHOB
MO3BOJISIIOT BHEIIHEMY HaONOJaTeI0 yBHUETh, CKOJBKO IO3HABATEIbHBIX
CIIOCOOHOCTE MMEIOT CaMU Y4YEeHbIe-KOTHUTHUBHUCTHI B MHUpE. 3TO MPUBEIO K
TOMYy, 4TO 4eM OOJIbIlle BApHAHTOB BEHTHJIATOpa OBUIO JOCTYIIHO, TEM
0oJbIIe BIIEYATIEHU OH MOT IIPOU3BECTH.

NOHATHE, KOHIIETITYyaJbHOE IPOCTPAHCTBO, KOHLENTOC(epa, A3BIKOBast
KapTHHa MHUpa, paMKa, ICUXUYECKOE MTPOCTPAHCTBO.

CONCEPT THEORY AND CONCEPTUAL SPACE

Fayzullaeva Munavvar Bakhodirovna
Samarkand State Institute of foreign languages

Teacher of the Department of history and grammar of the English language

munavvarfayzullayeva4l@gmail.com

Annotation: At the current stage of its development, cognitive science is faced with a
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situation inherent in any new humanitarian sphere of human knowledge:
the specific interdisciplinary nature of Science, the numerous, sometimes
contradictory approaches of scientists representing it, as well as the variety
of methods used, the fragility of the subject of research and the
inconsistency of terms led to the fact that

Key words: concept, conceptual space, conceptuosphere, linguistic image of the world,
frame, psychic space.

Eng ommabop va ayni paytda noaniq kognitiv atamalar ro'yxatida birinchi o'rinni, albatta,
"kontseptsiya” (lotincha "kontseptsiya” dan) egallaydi . Z.D.Popova va I.A.Sternin 20-asrning
oxirida ta’kidlaganidek, “kognitiv tilshunoslik sohasidagi intensiv tadqiqotlar kontseptsiya
atamasining o‘zini tushunishda katta xilma-xillikni ko‘rsatadi . Ushbu atamaning qo'llanilishi
juda keng targalgan bo'lib, bu ko'plab terminologik noanigliklar, garama-garshiliklar va nazariy
tushunmovchiliklarga olib keladi”. Afsuski, 10 yildan keyin vaziyat unchalik yaxshilanmadi,
ammo hozirda ushbu atamadan foydalanish va uning turli xil ilmiy fanlar bilan bog'ligligi
bo'yicha gandaydir ko'rsatmalarni yaqgol aniglash mumkin .

Bizning maqgolamiz, bir tomondan, zamonaviy tilshunoslik uchun dolzarb bo'lgan
"kontseptsiya" tushunchasini talgin gilishning asosiy yondashuvlarini tizimlashtirishga, ikkinchi
tomondan, yangi atama - "kontseptual makon" ni taklif gilishga harakat giladi.

An‘anaga ko'ra, rus til an'analarida "kontseptsiya™ atamasining paydo bo'lishi 1928 yilda
tillar o'rtasidagi munosabatlarga yangi garashni taklif gilgan diniy faylasuf S. A. Askoldov
(hagiqiy ismi - Alekseev) (1870-1945) nomi bilan bog'lig.

"Tushuncha", "so'z" va "tushuncha" so’zlarining falsafiy kelib chiqishi.

Zamonaviy ilm-fan nugtai nazaridan, Askoldov nazariyasi kelajakdagi psixolingvistik
yondashuvni aks ettiradi, bu kontseptsiyaning "fikr jarayonida bizni bir xil obyektlarning noaniq
to'plami bilan almashtiradigan agliy shakllanish” sifatida aniq ta'rifida yaxshi yoritilgan.
mehribon”. Shu bilan birga, olim kognitiv tushunchalarni ("aqliy konkretlikning eng murakkab
to'pgullari kurtaklari™) va badiiy (tushunchalar, g'oyalar, his-tuyg'ular, his-tuyg'ular, irodaviy
namoyonlarning kombinatsiyasi)) farglashni taklif giladi. Kontseptsiyaning asosiy belgilari
uning kontseptsiyaga nisbatan o'rnini bosuvchi funksiyasi, ramziy tabiati, dinamizmi
(o'zgaruvchanligi, semantik mazmunning harakatchanligi) va badiiy tushunchalar uchun - talgin
gilish uchun potentsial ochiglik (“imkoniyatlarning noanigligi"). Bundan tashgari, shuni
ta'kidlash kerakki, Askoldov tushunchalar va ularni ifodalovchi so'zlar tarkibidagi kontseptual va
majoziy komponentlar o'rtasidagi chegaralarning ravonligini ko'rsatadi, bu kelajakdagi
tadgiqotlar uchun muhimdir.

IIm-fan rivojiga bog'liq bo'lmagan bir gator sabablarga ko'ra, Askoldovning g'oyalari
uzoq vagt unutildi va fagat 90-yillarda D. S. Lixachev o'zining salafi bo'lgan "Rus tilining
kontseptosferasi” asarida ularga gaytdi. Kontseptsiyaning o'rnini bosuvchi konseptsiya: bu
"mumkin bo'lgan ma'nolarga ishora " va "ularning algebraik ifodasi". Olim “individual madaniy
tajriba, bilim va malakalar zaxirasi’ning muhimligini ta’kidlaydi, uning boyligi bevosita
tushunchaning boyligini  belgilaydi. Shunday qilib, D. S. Lixachev konseptsiyani
lingvokulturologik tushunishdan kelib chigadi, bu "odamning oldingi til tajribasiga javob"
sifatida paydo bo'ladi. Bundan tashqari, konseptsiya so'zdan unchalik tug'ilmaydi, chunki u
0g'zaki ma'noning shaxsning shaxsiy va xalq tajribasi bilan to'gnashuvi natijasidir. Binobarin,
tushuncha so‘z ma’nosiga nisbatan almashtirish vazifasini bajarib, “nafaqat so‘z ma’nosini
o‘rnini bosadi va shu orqali so‘z ma’nosini tushunishdagi kelishmovchiliklarni bartaraf etadi,
balki ma’lum darajada ma’noni kengaytiradi, so‘zning ma’nosini o‘zgartirish imkoniyatini
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goldiradi. So'zning hissiy aurasi uchun birgalikda yaratish, taxmin gilishdir”. D. S. Lixachevning
shubhasiz xizmati shundaki, u tushunchalar munosabatlarining turlari va tuzilishi nugtai
nazaridan eng murakkabini ta'kidlaydi va konseptsiya sohasi tushunchasini ma'lum bir til
tushunchalari to'plami sifatida Kiritadi.

Hozirgi vaqtda "kontseptsiya” atamasi nafagat falsafa yoki umumiy filologiya fanida,
balki tilshunoslikning turli sohalarida ham keng qo'llaniladi. Bu atama kognitiv fan,
psixolingvistika, —pragmatika, etnolingvistika, (lingvistik) semantika va (lingvistik)
madaniyatshunoslikning kontseptual apparatiga chuqur kirib keldi. lIm-fanda atamaning
tasdiglanish davri, shubhasiz, uni qo'llashning ma'lum bir o'zboshimchaligi , go'llanishning
tarqoqligi, chegaralarning xiralashganligi, ma'no va lingvistik ifoda jihatidan o'xshash atamalarni
jalb qilish bilan bog'liq. Madaniy tilshunoslik bo‘yicha mashhur mutaxassis S. A. Vorkachev
o‘zining dasturiy asarlaridan birida “tushuncha’ni “soyabon atama” deb atagani bejiz emas.

Aftidan, zamonaviy tilshunoslikda kontseptsiyaning mohiyatini tushunishning kamida
oltita asosiy yondashuvini va uning boshqga tegishli hodisalar bilan bog'ligligini ajratib ko'rsatish
mumkin.

Kognitiv tadgigotlar . Kognitiv hodisa sifatidagi kontseptsiya “ongimizning aqliy yoki
psixik resurslarining birligi va inson bilimi va tajribasini aks ettiruvchi axborot tuzilmasi;
xotiraning operativ. mazmun birligi, aqgliy leksika, kontseptual tizim va miya tili (lingua
mentalis), inson psixikasida aks ettirilgan dunyoning butun tasviri. Ushbu atama kognitivistlarga
aqliy lug'atning ko'plab turli birliklarini shaxsning fikrlash jarayonlarida harakat giladigan va
tajriba mazmunini aks ettiruvchi ma'nolar g'oyasiga mos keladigan ma'lum bir umumiy
tushuncha bilan birlashtirish uchun kerak edi. Bilim- insonning barcha faoliyati natijalarining
mazmuni va dunyoni bilish jarayonlarining ba'zi bir "kvantalari" ko'rinishidagi bilim (E. S.
Kubryakova). Shuni alohida ta'kidlash kerakki, zamonaviy kognitiv fan nugtai nazaridan, ba'zi
tushunchalar lingvistik "bog'lanish” ga ega, boshga tushunchalar esa psixikada maxsus ruhiy
noverbal tasvirlar: agliy rasmlar, tasvirlar, gestaltlar, sxemalar orgali mujassamlanadi.

Kognitiv va lingvistik nugtai nazarlarni uyg'unlashtirishga urinish A.P.Babushkinning
diggatga sazovor asarida keltirilgan bo'lib, u konseptsiyani "haqiqiy yoki ideal dunyo mavzusini
aks ettiruvchi va milliy xotirada saglanadigan jamoaviy ongning diskret, mazmunli birligi" deb
tushunadi. Shu bilan birga, konseptsiyaning agliy tasvir sifatidagi asosiy vazifasi, Babushkinning
fikricha, narsalarni o'zaro bog'lash va turkumlashtirish usulidir. Rasmiy ravishda, olim o'z
tadgigotida aqliy rasm, gestalt, insight, kadr, skript kabi kognitiv tushunchalardan ham
foydalanadi, lekin umuman olganda, uning ishini kognitiv yo'nalishda emas, balki ko'proq
lingvistik tarzda yozilgan deb e'tirof etish kerak.

Psixolingvistika . Psixolingvist uchun konseptsiya - bu "individning kognitiv va
kommunikativ faoliyatida 0'z-o'zidan ishlaydigan, insonning agliy hayoti qonunlariga
bo'ysunadigan va natijada dinamik xarakterdagi asosiy pertseptiv-kognitiv-affektiv
shakllanishdir. Tilshunoslik nazariyasi nugtai nazaridan ilmiy tavsif mahsuloti sifatida tushuncha
va ma'nolardan farq qiluvchi parametrlar soni bilan bog’iq ”. Shunday qilib, psixolingvistik
tushunishda kontseptsiyaning asosi nafagat kontseptual mazmun (kognitiv va lingvofalsafiy
yondashuvlar doirasidagi kabi), balki anig majoziy (vizual, eshitish) majmui bo'lgan bilimlar
blokidir. , ta'm va boshqalar) inson psixikasidagi elementlardir.

Ushbu yondashuvga muvofig, masalan, R. M. Frumkina ishlaydi, u uchun "kontseptsiya
atamasi qulaydir, chunki bu so'z bizni nazarda tutgan vogelikni ta'kidlab, mantigda gabul
gilingan tushuncha atamasidan abstrakt qilish imkonini beradi". Mantigiy boshidan
abstraktsiyaning bunday turi olimga birinchi navbatda psixolingvistik tajribalar natijasida
olingan lingvistik materialni tahlil gilishda tushunchalarning leksik yoki semantik rejalarini
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emas, balki respondentlarning his-tuyg'ularini, ularning aksiologik ko'lamini hisobga olish
imkonini beradi. va ma'lum bir tushuncha bilan bog'liqg uyushmalar.

Bunday holda, "konseptosfera” atamasi psixolingvistlar nugtai nazaridan til tizimini
emas, balki shaxsning ruhiy dunyosini ifodalovchi o'ziga xos mazmunga ega bo'ladi:
tafakkurning axborot bazasini ifodalovchi ongda”.

Lingvistik yondashuv. A.Vejbiskoyning hozirgi klassik asarlaridan keyin sof lingvistik
asarlarda tushuncha ko'pincha "Ideal” olamining ma'lum bir obyekti sifatida tushuniladi, bu
insonning "Hagiqgat" dunyosi hagidagi ma'lum madaniy shartli g'oyalarini aks ettiradi. Shu bilan
birga, kontseptsiya mazmuni sodda kontseptsiyaning mazmunini o'z ichiga oladi, lekin u bilan
tugamaydi, chunki u ushbu kontseptsiyaning pragmatik va assotsiativ elementlarining butun
majmuasini gamrab oladi, uning verbalizatorlarining muvofigligida namoyon bo'ladi. Shunday
qilib, sof lingvistik tadgigotlarda tushuncha bir tur sifatida namoyon bo'ladi ma'lum bir nomning
assotsiativ maydonini ifodalovchi , lekin unga teng bo'lmagan konstruktsiyadir. “Tushuncha
nomning paradigmatik modeli bo‘lib, uning mazmunining mantiqiy tuzilishini ham, submantiqiy
tuzilishini ham o°z ichiga oladi. Bu tuzilmalar mos ravishda ismning ham erkin mosligidan, ham
erkin bo'Imaganidan, ya'ni matnlarda gayd etilgan ismning sintagmatik munosabatlaridan kelib
chigadi».

Bir-biri bilan chambarchas bog'lig bo'lgan kontseptual va semantik tekislikdagi
hodisalarning o'ziga xos emasligi g'oyasi rus tilshunosligida mustahkam o'rnashgan. Til
belgilarining ma'nolari tilning semantik makonining birliklari bo'lib, har biri tushunchaning
ma'lum xususiyatlarini ifodalovchi, lekin butun tushunchani emas, balki semantik xususiyatlar
to'plamidir. Bundan tashqari, hatto ko'pgina lisoniy belgilar - tushunchani ob'ektivlashtiruvchi
verbalizatorlarning semantik tahlili natijasida olingan xususiyatlarning butun majmui ham
tushuncha mazmunini to'liq ifodalamaydi, chunki fikr dunyosi til tizimida hech gachon to'liq
ifodasini topmaydi.

Lingvistik va falsafiy yondashuv. N. D. Arutyunova va SSSR Fanlar akademiyasi
Tilshunoslik institutining “Tabily tilning mantiqiy tahlili” guruhi “tushuncha” atamasini
“(dunyoqarash) tushunchasi” atamasi bilan sinonim sifatida ishlatib, amalda ularni ajratmasdan
va Dbir-birining o‘rnini bosuvchi deb ta’riflamaydi. . Mantiqiy nuqtai nazardan, tadqiqot
individual va jamoaviy (psixlingvistik yoki lingvokulturologik yondashuvlar doirasidagi kabi)
emas, balki ilmiy va "sodda" bilimlarni garama-qgarshi go'yadi. Tushunchalar inson va dunyo
o‘rtasida oraliq bo‘lgan o‘ziga xos madaniy gatlamni tashkil etishini hisobga olib, tadqiqotchilar
turli davrlar va xalglar matnlaridan asosiy madaniy tushunchalarni tashqgi kuzatuvchi nugtai
nazaridan tahlil giladilar. Ushbu guruh vakillari mafkuraviy tushunchalarni (masalan, hagiqat,
yolg'on, me'yor, bilim va boshqalar) "falsafiy va axlogiy atamalarning kundalik analoglari deb
ta'riflaydilar va o'rganadilar, zamonaviy tilning keng lug'at qatlamini tashkil etadilar. “insonning
amaliy falsafasi’ni aks ettiradi. Matfkuraviy tushunchalar sifatidagi tushunchalar falsafiy
atamalardan “hayotning real mexanizmlari bilan doimiy alogada bo‘lishi” bilan ajralib turadi.
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TEXNIK STANSIYALARDA TARQATILISHI REJALASHTIRILAYOTGAN
TARKIBLARNING SARALASH NAVBATINI TANLASH SAMARADORLIGI

Mustafayeva Kamola Nuriddin gizi
magistratura talabasi, Toshkent davlat transport universiteti
kamolamustafayeva08@gmail.com

Annotatsiya: Vagonlar aylanmasi umumiy giymatining 40% dan 45% gacha gismini
vagonlarning texnik stansiyalarda turib golishi tashkil gilayotgan sharoitda
axborot texnologiyalari asosida tarkiblarni targatish texnologiyasini
rivojlantirish  masalasini tadqiqg etish dolzarb muammolardan biri
hisoblanadi. Tadgiqot jarayonida texnik stansiyalarda tarqatilishi
rejalashtirilayotgan tarkiblarning saralash navbatini tanlashga doir EHM
uchun dastur ishlab chigilgan. Tarkiblarni targatishning ratsional variantini
aniqlashga doir dasturiy ta’minot ko‘rinishidagi instrumental vositani joriy
etishda tejaladigan vagon-soatlar bo‘yicha xarajatlar 50,9 miln. so‘mni
tashkil etadi.

Kalit so‘zlar Texnik stansiya, tarkiblarni targatish, EHM uchun dastur, manyovr
dispetcheri, vagonlarning turish vaqti.

IOPEKTUBHOCTD BBIBOPA OYEPE/ITHOCTH COPTUPOBKH COCTABOB,
INJIAHUPYEMOI'O K PACOPOPMUPOBAHUIO HA TEXHUYECKUX CTAHIOUAX

Mycradaesa Kamosia Hypuaann kusn

CTYIEHT MarucTparypsl, TallKEHTCKUN FOCYJapCTBEHHBIM TPAHCIIOPTHBINA YHUBEPCUTET
kamolamustafayeva08@agmail.com

AHHoTauusi: OpHOW M3 aKTyaJdbHBIX MpoOJeM SBISETCS HCCIEeOBaHUE BOIpoca
pa3paboOTKW  TEXHOJIOTMH  pacOopMUpOBaHMS  COCTABOB HAa  OCHOBE
MH(OPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHM, B YCIOBUAX, KOI/la BarOHbI MPOCTaUBAIOT Ha
TexHruueckux cranuusx ot 40% mo 45% ot obmel BenuuuHbl 000pOTa
BaroHa. B xone uccnenoBanus Oblna paspabdorana mporpamma st O9BM no
BBIOOPY ~ OYEpEHOCTH  COPTUPOBKM  COCTAaBOB,  IJIAHHPYEMOIO K
pachOpMHUPOBAHHIO HA TEXHUYECKUX CTAHIIUAX. 3aTpaThl B pazmepe 50,9 MiH.
BaroHO-4acOB CO3KOHOMJIEHBI IPY BHEJIPEHUH HHCTPYMEHTAIBHOTO CPEJICTBA B
BUJE TMPOTrPaMMHOI0 oOOecreueHus s OIpeleleHHs] palloHaIbHOIO
BapuaHTa pac(opMHUPOBAHUSI COCTABOB.

KiroueBble Texnuueckast cranuus, pachopMUpOBaHUE COCTaBa, mporpamma ains DBM,
CJI0Ba. MAaHEBPOBBIN AUCIIETYEP, IPOCTON BarOHOB.

EFFICIENCY OF SELECTION OF THE SORTING LINE OF TRAINS TO BE SORTED
AT TECHNICAL STATIONS

Mustafaeva Kamola
graduate student, Tashkent state transport university
kamolamustafayeva08@gmail.com

Abstract: One of the actual problems is to study the issue of developing the technology
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of train disbanding on the basis of information technologies, in conditions
when wagons idle at technical stations from 40% to 45% of the total value of
wagon turnover. In the course of the research a computer programme was
developed to select the sorting order of trains planned to be disbanded at
technical stations. Costs in the amount of 50.9 million car-hours were saved
by implementing an instrumental tool in the form of software for determining
a rational variant of train disbanding.

Key words: Technical station, disbanding, train disbandment, computer program, shunting
dispatcher, car downtime.

KIRISH

Respublikamizda so‘ngi yillarda temir yo‘l infratuzilmasini yaxshilash, yuklarni
tashishda yangi zamonaviy texnologiyalarni qo‘llash orqali, yuk oqimini ko‘paytirish hamda
yuklarning sifatini o‘zgartirmasdan dunyo bozoriga yetkazish bo‘yicha bir qancha ishlar amalga
oshirilmoqda. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi “2022-2026-
yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi to‘g‘risida”gi PF-60-sonli
Farmonida “Barcha transport turlarini uzviy bog‘lagan holda yagona transport tizimini
rivojlantirish, ... transport va logistika xizmatlari bozori va infratuzilmasini rivojlantirish, ...
multimodal transport-logistika markazlari tarmog‘ini rivojlantirish konsepsiyasini ishlab chiqish”
hamda 2023-yil 10-oktyabrdagi “O‘zbekiston Respublikasi temir yo‘l transporti sohasini tubdan
isloh qilish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-329-sonli Qarorida “Yuk tashish xizmatlarini
amalga oshirish, yuk vagon va konteyner xo‘jaligini saqlash va rivojlantirish, multimodal
“eshikdan eshikkacha” tashuvlarni yo‘lga qo‘yish, logistika markazlari va terminallarini tashkil
etish” bo‘yicha vazifalar belgilab berilgan. Ushbu vazifalarni bajarishda, jumladan, vagonlar
aylanmasi umumiy giymatining 40% dan 45% gacha gismini vagonlarning texnik stansiyalarda
turib qolishi tashkil gilayotgan sharoitda axborot texnologiyalari asosida tarkiblarni targatish
texnologiyasini rivojlantirish masalasini tadgiq etish dolzarb muammolardan biri hisoblanadi.

Jahonda turli xil tortish kuchiga ega bo‘lgan tortuv harakat tarkiblarini mos og‘irlikdagi
poyezdlarga biriktirish texnologiyasini ishlab chigish, aylanish va almashish stansiyalarida
harakatlanuvchi tarkiblarning turib qolish vaqtini kamaytirish imkonini beruvchi dasturiy
ta’minotlar yaratishga oid ilmiy-tadgigotlar olib borilmogda [1-16]. Sezilarli muvaffagiyatlarga
garamay, tarqatilishi rejalashtirilayotgan tarkiblarning saralash navbatini tanlash samaradorligi
bilan bog‘liqg muammolar yetarli darajada o‘rganilmagan.

TADQIQOT USULI

Saralash yo‘llarining ixtisoslashuvi vagonlarning turib qolish vaqtiga va manyovr
lokomotivlaridan foydalanishga ta’sir qilganligi sababli, ularni maqsadga muvofiq ravishda
o‘zgartirish poyezdni tuzish rejasining o‘zgarmas ixtisoslashuviga nisbatan ko‘proq foydali
variantlarini aniglash uchun ishlatilishi kerak.

Kelgusi yillarda yuk poyezdlarining o‘zgarmas grafigiga o‘tishi tufayli alohida
stansiyalarda saralash yo‘llari soni va poyezdlarni tuzishning maqgbul rejalaridagi taynlanmalar
soni o‘rtasidagi nomuvofiqlikni bartaraf etish bo‘yicha ishlar yakunlanadi va yo‘llarni saralash
zaxirasi taxminan 15% tashkil etadi. Bu esa vagonlarni qayta saralamasdan turib yo‘llarni
saralash ixtisoslashuvida tezkor o‘zgarishlar prinsipidan foydalanish uchun qulay sharoit
yaratadi.

Yugqoridagilarga asoslanib shuni ta’kidlash lozimki, to‘planayotgan poyezdlarning
grafikdan chiqishiga tarqatish navbatining ta’sirini baholash hozirgi sharoitda dolzarb muammo
hisoblanadi. Ushbu baholash ma’lum bir saralash moslamasining ish sharoitlari uchun alohida

belgilanadi.
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Tadgigot jarayonida texnik stansiyalarda tarqgatilishi rejalashtirilayotgan tarkiblarning
saralash navbatini tanlashga doir EHM uchun dastur ishlab chiqgildi va ushbu dasturning ishchi
oynasi 1-rasmda va ishlash algoritmi 2-rasmda ko ‘rsatilgan.

Ushbu dasturiy ta’minot texnik stansiyalarning qabul qilish parkiga qabul gilingan yuk
poyezdlarini tarqatish navbatini tanlash va poyezdlarini tarqatish doir quyidagi ko‘rsatkichlarni
hisoblash uchun mo‘ljallangan:

» stansiyaning qabul qilish parkiga qabul qilingan yuk poyezdlarining tarkibidagi
vagonlarning umumiy soni, vag.;

* tegishli yo‘nalishlar bo‘yicha stansiyaning saralash parki yo‘llarida hozirda mavjud
vagonlarning umumiy soni, vag.;

« tarkib tarqatilgandan so‘ng tegishli yo‘nalishlar bo‘yicha stansiyaning saralash parki
yo‘llarida hosil bo‘lgan vagonlarning umumiy soni, vag.;

« tarkib tarqatilgandan so‘ng tegishli yo‘nalishlar bo‘yicha stansiyaning saralash parki

o‘llarida tayyor bo‘lgan tarkiblar hagida ma’lumot.

1-rasm. Poyezdlar targatish navbatini tanlashga doir
EHM uchun dasturning ishchi oynasi

Dastur oliy o‘quv yurtlari, loyiha institutlarida hamda temir yo‘Ining tashish xo‘jaligidagi
texnik stansiyalarda saralash amallarini bajarish va poyezdlar targatish navbatini tanlashda
ishlatilishi mumkin.

Ushbu dasturda tarkiblarga ishlov berishning har bir variantini targatilishning tanlangan
navbati X® bilan tavsiflanadi. Umumiy holda targatish navbatini tanlash masalasining modeli
quyidagicha bo‘ladi

C=XF X Nyy(X®) - T,(x®) - min, 1)
bu yerda N;;(X ) - j-chi tarkibni targatish (vagonlarga ajratish) paytidagi i-chi tayinlanmaga
vagonlar soni;

T;(X®) - j-chi tarkibni targatish (vagonlarga ajratish) davomiyligi;

z, k — mos ravishda, tayinlanmalar va tarkiblar soni.

Nij va Tj giymatlari har bir variant bo‘yicha targatilishning tanlangan navbatliligi X® ga
bog‘liq ravishda o‘zgarib boradi. Magsadli funksiya minimumiga tarkiblarni targatish navbatini
gayta joylash bilan erishiladi.
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Saralashini kerak bo'lgan
poyezdlar natur varog'larini

excel variantini kiritish

(m - poyezdlar soni)

v
h-
¥
e ——

natur varog'ini
malumaotlar bazasiga
sadlash

v

faylni o'gish,
natur varog'lan tartibi va id sini
Istga salgashinatural _lists)

i=1, i€=m, i=i+l

v

wvagon tartioi, ragami, yuk
og'irhgl va boradigan
stansiyan ayrabib olish

T

vagon ragami bo'yvicha boshga malumatlarni
aniglash:

1. wagon fur
2. a'glar soni

2. wvagon og'irigi

A umumiy og'irlik

5. o'gga tushadigan og'irlik
6. vagan uzunligi

v

baradigan stansiya ragamiga
ko'ra saralash parkidagi vagon
saralanadigan yo'ln aniglash

T

ma'lumotlami bazaga
yazish

L

uzilish nugtalari sonini aniglash, har bir uzilish guruhiga
to'g'ir keladigan vagonlar sonini aniglash
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L

€

result =[]
permutations - poyezdlarni
targatishning barcha
kombinatsiyalarini aniglash

v

for permutation in permutations

L

order_of_trains = []
trains_per_road = {}

roads initial_ state({}) - yo'llardagi dastlabki
holatdagi qoldig vagonlar soni

Li

for order, nl in permutation

order_of trains ga order
ni go'shish

nl{natur varog') uchun
vagonlami{wagons) olish

¥

for wagon in wagons

T
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wagon gaysi yo'lga
Ne targalishi aniglanadi va
roads_initial_state giymati
birga oshiriladi

oshsa

agar roads_initial_state dagi
number_wagons imit_wagons dan

trains_per_road giymali 1 ga oshiriladi
roads_initial_state dagi
number_wagons giymati o ga
tenglanadi

bu kembinatsiya uchun
order_of_trains,
trains_per_road,

residual_wagons_per_road
qiymatlarini result list ga
saglash

A

barcha kombinatsiyalar bo'yicha yigilgan
ma'lumatlar bo'yicha optimal navbatni tanlash.
Tanlash usuli avval eng ko'p tuzilgan
poyezdlar(trains_per_road) va so'ng yo'llardagi
goldig vagonlar eng ko'p bo'lganlari bo'yicha
tanlanadi(residual_wagons_per_road)

i)

Tamom

2-rasm. Poyezdlar targatish navbatini tanlashga doir
EHM uchun dasturning ishlash algoritmi (oxiri)
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Masalaning (1) ifodaga binoan hal gilinishini namoyon etadigan misol tarigasida, uch
tarkibdan iborat navbat bo‘yicha “Chuqursoy” stansiyasida tajriba o‘tkazildi. Boshlang‘ich
ma’lumotlar 1-jadvalda keltirilgan. Masalani variantlarni oddiy tanlab ko‘rish yo‘li bilan hal
qilib, targatish navbati bo‘yicha har bir variantni vagonlarning saralash parki yo‘llarida turib
golish vagqtlari asosida baholandi (2-jadval).

1-jadval
Masalaning boshlang‘ich ma’lumotlari
Tayinlanmalar Tarkiblar Saralash
1 2 3 parkidagi qoldiq
1 4 3 4 44
2 6 18 0 42
3 1 4 2 26
4 7 3 7 15
5 1 1 2 24
6 11 1 0 45
7 16 4 3 47
8 1 2 7 44
9 0 6 5 8
10 2 3 1 33
11 1 5 19 25
Jami 50 50 5 353
Tr, soat 0,29 0,31 0,3 -
Ter, soat 0 0,12 0,2 -
2-jadval
(1) ifodaga binoan masalaning hal gilinish natijalari
Vagonlar ajratilish ketma-ketligi Turib golish vagon-soatlari
1-2-3 292,20
1-3-2 271,70
2-1-3 315,56
2-3-1 316,06
3-1-2 342,80
3-2-1 343,80

Ko‘rish mumkinki, 1-3-2 vagonlarga ajratish ketma-ketligi optimal bo‘lib (vagonlarning
saralash parki yo‘llarida turib qolish vaqti 7% ga kam), bu esa tarkiblarning kelib tushish
tartibiga muvofiq kelmaydi. Bu, o‘z navbatida, ishlab chiqilgan poyezdlar tarqatish navbatini
tanlashga doir EHM uchun dasturni amaliy qo‘llash zaruratini asoslaydi.

Shunday qilib, poyezdlarni tuzish texnologik jarayoni xususiyatlarining o‘zgarishlarini
hisobga olgan holda saralash parki yo‘llaridan oqilona foydalanish maqgsadida saralash navbatini
tanlash bo‘yicha kompleks amaliy tadbirlar ishlab chiqildi.
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XULOSA

Tarkiblarni tarqatishning ratsional variantini aniqlashga doir dasturiy ta’minot
ko‘rinishidagi instrumental vositani joriy etishda tejaladigan vagon-soatlar bo‘yicha xarajatlar
quyidagi formula bo‘yicha hisoblanadi:

E,fsll = AV - Ny, - e,_5 - 365, s0‘m (2
bunda 4V — bitta tarkibni targatishning ratsional navbatini tanlashda tejaladigan vagon-
soatlar (2-jadvalga ko‘ra 20,5 vagon-soat);
e,_s — Dbir vagon-soat xarajatlar stavkasi (973 so‘m/soat).

Demak, tarkiblarni tarqatishning ratsional variantini aniqlashga doir dasturiy ta’minot
ko‘rinishidagi instrumental vositani joriy etishda tejaladigan vagon-soatlar bo‘yicha mablag’
50,9 min. so‘mni tashkil etadi.
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HNCHOJb30BAHUE BUJEOHABTIOAEHUA U TEJIEKOMMYHUKAIONMOHHBIX
CUCTEM B IOJIMHEUCKOU PABOTE: DOPEKTUBHOCTDb U OTHYECKHUE
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DOrta  cTaths  HCCIAEAyeT  WCIONb30BaHHE  BHUJICOHAONMIOACHHUS U
TEJIEKOMMYHUKALIMOHHBIX ~ CUCTEM B  HoJuLEeHckod  paborte. Ona
MPOCIIC)KUBACT DBOJIOIMIO ITUX CHCTEM M PAacCMaTpPHBACT, HACKOJIbKO OHHU
CHOCOOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO YPPEKTUBHOCTH MPABOOXPAHUTEIHHBIX OPTaHOB.
Kpome Toro, cratest oOpamiaeT BHUMaHHE Ha STHYECKHE BOIIPOCHI, CBI3aHHBIC
C HCIIOJIb30BAaHHEM TaKUX CHCTEM, M MpEUIaraeT CTpaTeruy, KOTOPbIE MOTYT
OMOYb 0ajaHCUpoBaTh (Y (HEKTUBHOCTD M 3aLIUTY MPaB rPaXiaH.
BUJICOHAONIO/ICHUE,  TEJICKOMMYHUKANMs, J(PPEKTUBHOCTh, ITHUYCCKUE
BOIIPOCHI, IOJIHIINS, TIPABOOXPAHUTEIIBHBIC OPTaHbI, IPECTYIUICHUSI.

THE USE OF VIDEO SURVEILLANCE AND TELECOMMUNICATIONS SYSTEMS

IN POLICING: EFFECTIVENESS AND ETHICAL ISSUES

Albekov Shokir Adilbekovich
Senior teacher of physical training cycle

Institute for Advanced Studies of the Ministry of Internal Affairs of the

Republic of Uzbekistan
shokiralbekov@gmail.com

Annotation: This article explores the use of video surveillance and telecommunications

systems in policing. It traces the evolution of these systems and considers
the extent to which they contribute to the effectiveness of law enforcement
agencies. It also draws attention to the ethical issues surrounding the use of
such systems and suggests strategies that can help balance efficiency and
the protection of citizens' rights.

Key words: video surveillance, telecommunications, efficiency, ethical issues, police,

law enforcement, crime.

BBEJIEHUE

BuneonaOmroneHust W TCIIGKOMMYHHKAITMOHHBIE ~ CHUCTEMBI  CETOJHS  SIBIISIOTCS
HEOTHEMJIEMON YaCThIO TONHUIEHCKON paboThl. OHH MPENOCTABIAIOT MPABOOXPAHUTEIBHBIM
OpraHaM MOIIHbBIE HMHCTPYMEHTBHI JUISI BBISBICHUS, TPEJAOTBPAIICHUS W PacCiIeIOBaHUS
npectyruieHnid. Bmecte ¢ TeM, HCIOMb30BaHNE TAKUX CHCTEM BBI3BIBAET BOIIPOCHI B OTHOIICHUU
HENIPUKOCHOBEHHOCTH JIMYHOW JXWU3HW W JTHUKH IOBEACHHS IOJHMIIMA. B JaHHOW CTaThe MBI
noIpoOHO paccMOTpuM 3(HPEKTUBHOCTD BUACOHAOIIOCHUS U TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX CUCTEM
B TIOJIMIICHCKOM paboTe ¥ MPOaHATU3UPYEM BaXKHBIC STUIECKUE ACTICKTHI.
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TenexkoMMyHHMKAallMOHHbIE CUCTEMBbl B MOJUIMH: TeleKOMMYHHKAllMOHHBIE CHUCTEMBI,
TakMe KaK pauud ¥ MOOWIbHBIE Tene(oHbl, KOMAHIHBIH © KOHTPOJIGHBIA LIEHTPHI,
IPEJOCTABIISAIOT MOJUIMH CPEJICTBA CBSA3U HA MECTE NIPOUCIIECTBHUS U BO BPEMS pPacCiIeIOBAHUS.
OTH CHCTEMBI TIO3BOJISIIOT MOJUMIMH OBICTPO U 3(P(PEKTUBHO KOOPAWHUPOBATH CBOM JICHCTBUS U
oOMeHMBaTbCA MHpOpMaLUed, YTO CHOCOOCTBYET IOBBIIICHUIO ONEPAaTUBHOCTH M OTKJIMKA
IIPAaBOOXPAHUTENIbHBIX OPIaHOB.

Buneonabmtonenne B mosuielckor pabote: BupeonaOmiogeHue crago  Ba)KHBIM
MHCTPYMEHTOM il obecrieueHns OezomacHocTH oOmiectBa. OHO MO3BOJISET MOJUIUH CIEAUTH
3a OOLIECTBEHHBIM MOPSIKOM, IPEIOTBpALIaTh MPECTYIUIEHUs U paccieroBaTh MHUUIAEHTHL. C
MCIIOJIb30BAaHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJOTMH, TaKUX Kak KaMmepbl HaOJIIOJIEHUS C BBICOKHUM
pas3pelIeHneM U CUCTEMbl aBTOMAaTHYECKOT0 paclO3HaBaHUSI HOMEPHBIX 3HAKOB, MOJIULIUSA MOXKET
3 PEKTUBHO KOHTPOJIMPOBATH OOIIECTBEHHBIE TPOCTPaHCTBA M cOOp WHPOpPMALUU s
paccie10BaHus.

D¢ dhexkTuBHOCTH BUJICOHAOIIIOIEHUS U TEJIEKOMMYHUKALIMOHHBIX CUCTEM:
Hcnonb3oBanue BUACOHAOMIONEHHUS U TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CUCTEM B MOJUILIEHCKON paboTe
J0Ka3aso CBOIO 3(P(PEKTHBHOCTh B pPAa3IMYHBIX CHUTyalUsAX. bBbICTpas CBA3b MEXIY
HOJULIEHCKMMU W ONEepaTHBHBIM IITa0OM I03BOJIAET ONEPATUBHO pearupoBarh Ha
NPOMCIIECTBUA W MPENOTBpalaTh Hacwiue. BumeonabmiojeHne mNo3BOIsIET 3a(UKCHPOBATH
IpPECTYIUIeHUs, oOecreunBas Ba)KHbIE JI0KA3aTeJIbCTBA JUIS PACCIENOBAHUSA M CYJIEOHBIX
IIPOLIECCOB. DTH CUCTEMbI TAK)K€ MOMOTaloT IMOBBIIATH OOLIECTBEHHOE NOBEpUE K MOJHUIUHU,
IOCKOJIBKY TpaXJaHe BUIAT, 4TO MX O€30MacHOCTh 3alIMIIAETCs U HAPYUIMTEIH OyayT
NPUBJIEYEHBl K OTBETCTBEHHOCTH. Kpome TOro, HCIOJIb30BaHHE TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX
CHCTEM M BHJICOHAOIIOIeHHUs criocoOCcTBYeT Ooiiee 3pPeKTUBHOMY pa3MELICHUIO CUIT TOJTULMU U
IPUHATHIO UH(POPMHUPOBAHHBIX PEIICHUN IPU pa3BEPTHIBAHUU OIlEeparuil.

Otnyeckue BOIIPOCBI: Opnnako UCIIOJIb30BaHUE BUICOHAOTIOIEHUS u
TEJIEeKOMMYHUKAIIMOHHBIX CHCTEM TaK)K€ BbI3bIBAET BOINPOCHI B OTHOUIEHWM NPUBATHOCTU U
HENPUKOCHOBEHHOCTU JIMYHOW >KM3HM TIpaxaaH. HekoHTpoimpyeMoe HCIIOJIB30BaHUE 3THUX
CUCTEM MOXET MPUBECTU K 3JI0yHNOTPEeOJICHUSAM, HAPYIIEHUIO NMPaB U HE3aKOHHOM MHTHUMHOMN
chepe rpaxnad. Iloauuusa nomkHa CTpOro coOI0AATh MPUHLMIBI 3aKOHHOCTH U 3THYECKUE
CTaH/apThl B OTHOILIEHUH HCIIOJIb30BAHUS 3TUX CUCTEM M BBOJUTH MEXAHU3Mbl OTBETCTBEHHOCTH
U OTPaHUYCHUM.

Pexomenpammu: [{nst noctukenus 6anaHca Mexay 3(Q(GEKTHUBHOCTHIO U 3alIUTOH IMpaB
rpaXxJaH B MCIOJb30BAaHUM BHUICOHAOIIOJCHHUS M TEIEKOMMYHHMKAIIMOHHBIX CHUCTEM MOJIMILIUS
JOJKHa pa3paldoTaTh SICHYIO MOJIMTUKY [0 MX HCIOJIB30BaHMIO, KOTOpass Obl ydyuThIBaja
TUYECKHE NpPOOJeMbl M NPUHIMIIBI HEMPUKOCHOBEHHOCTH JWYHOM xku3HH. [lommueiickue
JOJKHBI ObITh OOYyYEHbl MpPaBWIBHOMY HCHOJIb30BAaHUIO 3TUX CHUCTEM U  COOJIIOJICHUIO
COOTBETCTBYIOIIUX IPOTOKOJIOB M MpOLELYp, a TaKXKe MpelyCMOTpEHa BO3MOXKHOCTh
00>aioBaHusl HEOOOCHOBAHHBIX HapYIIEHUN IPUBATHOCTH.

Kpome Toro, mpu HCHOIB30BAaHWU BHJCOHAOIMIOACHUS M TEICKOMMYHHMKAIIMOHHBIX
CHCTEM B TOJUIEHCKOW paboTe CcleayeT yYUThIBaTh HE TOJBKO 3aKOHHOCTh U
HENPUKOCHOBEHHOCTD JINYHOM KU3HU, HO U PSJ APYTHX dTUUYECKUX MPUHIMIIOB. BOT HECKONBKO
PUMEPOB:

1. IlpuHIMI TPONOPLUHUOHATBHOCTH U HeoOXoauMocTu: Tlonauuus 10iKHa UCTIONb30BaTh
BUJICOHAONIOIEHNUS M TEIEKOMMYHUKALMOHHBIE CHCTEMBI TOJBKO B CIy4asX, KOIJa 3TO
HEOOXOIUMO JJIsi JIOCTMKEHHUsl 3a7ad 0e30MacHOCTH W TNPEAOTBPAIICHUS TMPECTYIMHOCTH.
Hcnonb3oBaHue H3TUX CHUCTEM JIOJKHO OBITh IPONOPLUOHAIBHBIM M COOTBETCTBOBATh
CEPbE3HOCTHU YIPO3bl WU IPECTYIICHUS.
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2. [IpuHIUIT TPO3PaYHOCTH U OTKPBITOTO 00Cy)neHus: [lonumus nomkHa obecreuynBaTh
MPO3PAaYHOCTh B HWCIOJIB30BAHWU BHJICOHAOTIOACHHS W TEICKOMMYHUKAIIMOHHBIX CHCTEM.
OOIIeCTBEHHOCTh MMEET MPABO 3HATh, KAKWE JIAHHBIC COOMPAIOTCS, KAK OHHM HCIIOJNB3YIOTCS U
KaK COXpaHSeTCsd WX KOH(UICHIMAIBHOCTh. BakHO MPOBOIUTH OTKPHITOE OOCYXKIECHUE U
KOHCYJIbTAITUHU C OOIIECTBOM 10 TUM BOITPOCAM.

3. IlpuHIMO OTBETCTBEHHOCTH W HempeaB3srtoct: I[lomumust gomkHA  OBITH
OTBETCTBEHHOM 3a UCIIOJIb30BAaHUE BUCOHAOIIONCHUS U TEICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CHCTEM. DTO
BKIIIOYaeT OOyYeHHE COTPYAHHKOB, COOJIOACHHE TPOTOKOJIOB U TPOLEAYp, a TaKKe
YCTAaHOBJICHME MEXaHU3MOB KOHTPOJS M  OTYETHOCTH. BakHO Takke o0ecrneuuTh
HENPEJB3SITOCTh B  HCIOJB30BAHMHM JTHUX CHCTEM, 4YTOOBI H30ekaTh TMPOW3BONIA  HITU
JTUCKPUMHHAITIH.

4. TlpuHOWIT 3alIMTHI JAHHBIX W NpUBaTHOCTU: [lonwmms JOKHA OOECIeYnuBaTh
0e30MacHOCTh COOpPAHHBIX JaHHBIX M 3alIUTy JHYHOM JKM3HM TpaxaaH. OTO BKIIOYAET
YCTaHOBJICHHE CTPOTUX Mep 0e30MmacHOCTH, MU(pPOBaHUS JaHHBIX, OTPAHWYCHHBIA JTOCTYI U
COOJNIOZICHHE BCEX COOTBETCTBYIOIIUMX 3aKOHOB U peryisuui. [loaumms gomxkHa Takxke
YYHUTBIBATh MPABO IPAKJIAH HA AaHOHUMHOCTbD U 3aIIUTY JTUYHBIX JTaHHBIX.

5. [IpuHIun yyeta COLMAIbHBIX U KYJIbTYpPHBIX pa3inuuuid: [loaumus gomKHa yYUTHIBATh
pa3HoOoOpa3ue COLMAIBHBIX W KYJbTYPHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX (DYHKIIMOHHUPYET.
Hcnonp3oBaHrue BHUACOHAOTIONCHUS W TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX CHUCTEM JOJKHO OBITh
aJalTHPOBAHO K YHHUKAIBHBIM MOTPEOHOCTSM U IEHHOCTSM Pa3HBIX COOOIIECTB U yBaXKAaTh MX
mpaBa MW crenuduyeckue TpeOOBaHMs. YYET STHUYECKHX IPHUHIUIIOB IMPU HCIOJIB30BAHUU
BUJICOHAONIIOCHUSI U TEJIEKOMMYHUKAIMOHHBIX CHUCTEM TIO3BOJISIET TONHIHMH 3((PEKTUBHO
00pOTbCA € MPECTYMHOCTHIO, 3alllMIas MpaBa M OE30MACHOCTh TPaXKIaH. ITHU MPHHIIMIIBI
MOMOTAIOT YCTAaHOBHUTH OaJlaHC MEXTy O€30MaCHOCTBhI0 W TMpaBaMH TPaXKIaH, YTO SIBISETCS
OCHOBOM CIIpaBelIMBOM M STUYHON MOIMLIEHCKOM padoTe.

Obecrnieuenne O6anaHca Mexa1y 0€30MaCHOCTBIO M MPaBaMU IpakJaH NP UCIOJIb30BaHUU
BUJICOHAONIOICHUS U TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CHCTEM - 3TO CIIOKHas 3ajada, Tpedyromias
BHMMATEJILHOTO aHaJM3a U COOJIOJICHUS OMPEIEICHHBIX TPUHITUNOB. [[1s1 TOCTHKEHUST JaHHBIX
1eNel UMEI0TCS HECKOJIBKO CITOCOO0B, HAITPUMED,

- BXXHO YCTAHOBUTH SICHBIE U OOOCHOBAHHBIC MOJUTHKUA U MPOIEAYPHI, PETYIUPYIOIINE
WCIIONIb30BaHNE BHJICOHAOMIOACHHUS M TEICKOMMYHUKALMOHHBIX U CHUCTEM. OJTH JTOKYMEHTHI
JIOJDKHBI ONIPEIEIISAT 1EIM UCIIOh30BaHUs CUCTEM, OTPaHUYEHUS Ha cOOp U XpaHEHUE JTaHHBIX,
MPOTOKOIBI JOCTyNMa M KOH(pUAECHIMAILHOCTh WH(pOpMaluu. Takue MOJUTHKUA U TPOIEAYpPbI
JIOJDKHBI  OBITH  ONMYOJIMKOBAaHBI M JOCTYITHBI IS OOIIECTBEHHOCTH, YTOOBI 0O0ECIeYuTh
MPO3PAvYHOCTh U OTKPBITOCTH;

- TMOJUIUA JOJDKHAa o00ydaTh CBOMX COTPYJHHUKOB TPAaBWJIBHOMY HCIOJIB30BAHUIO
TEJICKOMMYHUKAIIMOHHBIX M BHUIACOHAOIIOICHUSI CUCTEM, a TakKe COOIIOEHUI0 ITHYECKHUX
MIPUHITMIIOB U TpaB TpaxkaaH. ObecnieueHne HajIekKaed KOMIETEHTHOCTH U OCBEJIOMIICHHOCTH
COTPYJTHUKOB MOMOKET MPEAOTBPATUTD 3J0YMOTPEOTICHHE CHCTEMaMU U COOJIIO/IaTh 3aKOHHBIS
OTpaHUYECHUS,

- BaXHO HMMETh CHUCTEMBl KOHTPOJIS M OTUETHOCTH JUIsi OOeCredeHHs HaaJexKallero
WCIIOJTH30BAaHUS BHJICOHAOIOACHUS M TEJIEKOMMYHHUKAIMOHHBIX CHUCTEM. Takue MeXaHW3MBbI
MOTYT BKIIOYaTh B ce0sl ayAWThl, BHYTPEHHUI KOHTPOIb, BHEUTHUI HE3aBUCHUMBIM HAI30p U
00s13aTeTbHOE  OTYETHOE  00s3aTeNIbCTBO  Tepea  OOIMECTBEHHOCTHhIO. OJTO  TOMOTaeT
MPEIOTBPATUTH 370ynoTpebeHre U 00ecreunBaeT MPo3pavyHOCTh U IOBEPHE TPaXKIaH.

- TIOJTMITHS JIOJDKHA CTPOTO COOJI0IaTh BCE MPUMEHUMBIC 3aKOHBI M CYJCOHYIO MPAKTUKY
B OTHONIICHWH cOOpa, XpaHEHUS M UCIOJIB30BAaHUS JAHHBIX, TMOJYYCHHBIX C TIOMOIIBIO
BHUJICOHAOIOACHUSI W TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHBIX CHCTEM. OTO BKIIOYAECT COOIIOJCHUE
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KOHCTUTYLIMOHHBIX MpaB IPakAaH, HaI[pUMep, IPaBO Ha HEMPUKOCHOBEHHOCTh YACTHOM KU3HU U
3alIUTY OT HE3aKOHHOTO O0BICKA, U 33JIepiKaHuUsI.

- BXXHO BKJIOYaTh OOIIECTBEHHOCTh B IPOLECC NPUHATHS PELICHUH U BEIEHUs Juaiora
OTHOCHUTEJIbHO HCIIOJIb30BAaHMs BUACOHAONIONEHHUSI M TEIEKOMMYHHKAIIMOHHBIX CHUCTEM. OTO
MOTYT OBbITh ITyOJIMYHBIE CITyILIAHHsI, KOHCYJIbTAUH, ((OPMUPOBAHHE KOMUTETOB U3 IPaXJlaH WU
npyrue ¢Gopmbl B3auMojeicTBus. Takoe BOBICUEHHE IMO3BOJIIET YYECTh MHEHHE M MHTEPECHI
oOmiecTBa U 00€CIeYUTh COOTBETCTBUE MOJIUTUK U MPAKTHK MOTPEOHOCTSM I'pakaH.

Obecneuenne OanaHca MeXAy O€30MAaCHOCTBIO M TpaBaMH TIpaxaaH TpedyeT
cOaaHCUPOBAHHOI'O MOAX0/a, KOTOPBIN YUUTBHIBAET UX PABHbIE BAXKHOCTH.

3AKJIIOYEHMUE:

BuneonabmtofeHuss 1 TeIEKOMMYHUKAIIMOHHBIE CHUCTEMbl UMEIOT OOJIbIION MOTEHIHAI
JUI TIOBBIICHHUS J(PQPEKTHBHOCTH TONHLEHCKOW paboTel M oOecredeHus 0OIecTBeHHOU
6e3onmacHocTH. OHAKO 3TUYECKHE BOIPOCH! M 3alllUTa MpaB I'PakIaH JOJDKHBI ObITh B LIEHTpE
BHUMaHHSA TpH pa3pabOTKEe W MCIOIB30BaHUH OSTHUX cUcTeM. COBpEMEHHbBIE TEXHOJIOTUU
IPEOCTABIISAIOT TOJMLUUN MOIIHBIE CPEICTBA, M IPABOOXPAHUTEIbHBIE OPIaHbl JOJKHBI
0053aTeNIbHO YYUTHIBaTh ITHUECKUE ACIEKThl, YTOOBI 00ECHEUNUTh JOCTOMHOE U CIIPaBEAJINBOE
IPUMEHEHHE 3TUX UHCTPYMEHTOB.
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YCTPOMCTBO JJI51 KPEIIJIEHAA TOPMO3HbBIX BAIIIMAKOB ITPHA

BHYTPU3ABOJACKHUX ITIEPEBO3KAX

AuuiioB Ymapoek PycramoBuu

CTYJIEHT MarucTparypsl, TalIKEHTCKUI IrOCYapCTBEHHBIA TPAHCIIOPTHBIN YHUBEPCUTET

AHHOTAIUA:

KiaroueBnie
CJIOBA:
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CokpaileHus nNpoA0HKUTEILHOCTH BBITIOJIHEHHS TEXHOJIOTHYECKUX OTepaliuu
C BarOHaMH Ha >KeJIEe3HOH JAopore coOmroeHneM TpeboBanus 0€30MacHOCTH U
OXpaHbl  TpyAa  SBISIETCA  BaXKHEWINEW  3aJayed  SKCIUTyaTaluHu
KEJIEe3HOAOPOKHOro  TpaHcmopra. Hapsangy ¢ ucnosb3oBaHueM B
TEXHOJIOTHYECKUX  OINEpalMsaX  pPa3jJUYHbIX  YCTPOMCTB  3aKPEIJICHUS
MOABUKHOTO COCTaBa OIPEACIICHHbI HMHTEPEC MPEACTABISAET HAXOXKICHUS
TOPMO3HBIX OAIIMAaKOB Ha Ka)JI0M BaroHe JUIsi HCKIIOYEHUS BPEMEHH MPOX0/1a.
[IpoBeneHHbIE HCCIEAOBAHUS TOCBSIICHBl OCBEIICHUIO XapPAKTEPUCTUKHU
pa3paboTaHHOTO yCTpPOWCTBAa MJisi KPEIUIEHHWS TOPMO3HBIX OallMakoB U
000cHOBaHUIO 3()PEKTUBHOCTH €ro UCHOIB30BaHUS MPHU BHYTPU3ABOJCKHX
nepeBo3kax. Mcrmonb3oBaHue pa3pabOTaHHOTO YCTPOMCTBO CHOCOOCTBYET
COKpAILEHUIO  MPOAOJDKUTEIIBHOCTH  TEXHOJOTMYECKUX  ONEpaluHd 10
3aKpEIUICHUIO NTOJABUKHOI'O COCTaBa U pacxoa TOILIUBA, a TAKXKE IMOBBILIEHUIO
YCJIOBUU TPyJa COCTABUTENIEW IOE3J0B U PAlMOHAIBHOMY HCIOJIb30BAHUIO
pecypca BpeMEHU MalllMHUCTOB.

TOPMO3HON  OalmIMak, yCTPOWCTBO, KpEMJIEHUs, TMOJBIKHOM COCTaB,
BHYTPH3aBOJICKasi NEPEBO3KA, MAHEBPOBBIM JIOKOMOTHUB, KEJIE3HOIOPOKHBIN
BaroH, MaTeHT Ha MOJIE3HbIA MOJIEIb.

A DEVICE FOR FASTENING RAIL SKIDS DURING INTRA-FACTORY

Annotation:

TRANSPORTATION

Achilov Umarbek Rustamovich
master student, Tashkent state transport university
frozen13311@gmail.com

Reducing the duration of technological operations with wagons on the railway
in compliance with the requirements of safety and labor protection is the most
important task of railway transport operation. Along with the use of various
rolling stock fastening devices in technological operations, it is of particular
interest to find rail skids on each railway wagon to eliminate passage time. The
conducted research is devoted to highlighting the characteristics of the
developed device for fastening rail skids and substantiating the effectiveness of
its use in intra-factory transportation. The use of the developed device helps to
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reduce the duration of technological operations for securing rolling stock and
fuel consumption, as well as to improve the working conditions of train
complier and the rational use of the time resource of drivers.

Key words: rail skid, device, fastenings, rolling stock, intra-factory transportation, railway
wagon, shunting locomotive, patent for utility model.

BBEJIEHUE

CormacHo MHCTpYKIMHU MO ABMXKCHHUIO TOE3J0B M MaHEBPOBOM paboOTe Ha KEIE3HBIX
JIOporax COCTaBbl [10€3/10B, BATOHBI M CIEUAIbHBIA MOJBUKHON COCTaB HAa CTAHLIMOHHBIX MYTAX
JIOJDKHBI OBITh HAJICKHO 3aKPEIUICHBI OT yX0/a TOPMO3HBIMH OalliMakaMH WK CTallMOHAPHBIMU
YCTPOMCTBAMM JIJIsl 3aKPETUIEHHS] BATOHOB J10 OTLENKH JIOKOMOTHBA.

TexHUYeCKO-pacloOpAIUTENbHBIA  aKT KEJIE3HOJOPOKHOM CTAaHUMU YCTaHABIIMBAET,
CKOJIKO TOPMO3HBIX OalIMakoB M C KaKOW CTOPOHBI JOJKHO YKJIAIbIBATHCS MO IMOABHKHOM
COCTaB Ha KaXJIOM IyTH CTaHIIMU, KEM BBITIOJHSIOTCS ONEpaIiy 10 3aKPEIICHUIO MOABUKHOTO
COCTaBa, a TaK)K€ M3BATUIO CPEACTBA 3aKPEIUICHUS W3-110J] BarOHOB M KOMY JIOKJIAJbIBAETCS O
BBITIOJTHCHUH YKA3aHHBIX OTepaliuii. ITO BCE 3aHUMAET ONPEICIICHHBIC BPEMsI OKHIaHUsT PaOOTHI
MOJIBUKHOTO COCTaBa U JIOKOMOTUBHBIX Opuraj. Kpome Toro, B mporiecce 0KuaaHus IOKOMOTHBBI
CTOUT B pa0OYUM COCTOSHUM W 3aTPAuyMBaIOT TOIUIMBO-PHEPIETHUECKUX pecypcoB. [loaTomy, ¢
LEIbI0 MUHHUMH3ALUUU MPOJOJIKUTEIBHOCTH TEXHOJOTHYECKHX OIEepaluyd MO0 3aKPETUIeHUIO
MOJABUKHOTO COCTaBa HEOOXOIMMO pa3paboTKa YCTPOMCTBO IS KPETUICHHS TOPMO3HBIX
OalMakoB Ha BaroH, MO3BOJISIONINI COKPATUTh MYTh MPOXOJa COCTABUTENEH MOE3/I0B C TSHKEIBIM
WHBEHTapeM (BEC OJJHOTO TOPMO3HOTO OalMaka COCTaBJISITh 7,5 KI') 0COOEHHO BHYTPH3aBOICKHX
MEPEeBO3KaX, I/Ie UMEIOTCS MOTPY30UHO-BBITPY304HbIE MYTH C PA3HBIM U KPYTHIM MPOPUIEM.

CeromHst CymecTByeT psii HaydHbIX paOOT, HaNpaBJICHHBIX Ha OMNPEACIICHHUE
3¢ (HEeKTUBHOCTH CHEIUATM3UPOBAHHBIX YCTPONUCTB 3aKpEIUICHUs TOJBMKHOTO COCTaBa Ha
xene3Hblx joporax [1-10 u gp.]. OmHako TEeXHHUYECKHE pEUIeHHs] U PEKOMEHJAluu IO
3aKperIeHUI0 TOPMO3HOTO OaliMaka K BaroHy He pa3padoTaHBbI.

METO/ PELHHEHUSA 3AJAYN

3anaveil, Ha pellleHne KOTOpPOM HampaBieHa MpejasaraeMas Inosie3Hasi MOJelb, SABISETCS
COBEpPILIEHCTBOBAHME YCTPOMCTBA MAJs KpEIUIEHHs TOPMO3HBIX OalllMakoB IMYyTEM YCTaHOBKH
[1-06pa3HBIX METAJUIMYECKUX MPOPUIIEH.

TexHUYecKuM pe3ysIbTaTOM MpEAJaraéMoil IOJE3HOM MOJENM SBISETCS IOBBIIIEHUE
() PEKTUBHOCTH IKCILTYaTAIMOHHBIX pabOT 3a cyeT ycTaHOBKH [[-00pa3HBIX MeTayuTHYeCKUX
npoduiielt 1 KperieHHsl TOPMO3HBIX OalIMakoB. DTOT TEXHUYECKHM pe3ynabTaT JIOCTUTAETCS
T€M, 4YTO B YCTPOMCTBO BHECEHbl CIEAYIOIIMEe W3MEHEHHSA: Ha TOpPLEBbIE CTEHBI
KeNe3HOIOPOKHOTO BaroHa ycranasiauBaercs [1-o0pa3Hblil MeTayuindeckuii mpoQuiib, MMEIOLIUA
na3 /i (pukcanuu TOpMO3HOTo OanImaka.

Ha puc. 1 n306paxxeHo ycTpoHCTBO AJIst KPETIJICHHUsI TOPMO3HBIX OaIIMaKoB.

VYcTpolicTBO Ui KpeIUIeHHsT TOPMO3HBIX — OalllMakoB — COJIEPXKHUT  CIeAyloliee
o0opynoBanue: ycTpoiictBo 1, [1-o0pa3nblii MeTamueckuit mpoduis 2, na3 s Gpuxcanuu 3.

Pabota ycTpoiicTBa Ui KperieH!s] TOPMO3HBIX OAIIMAKOB OCYILECTBIISETCS CIEIYIOIUM
obpazom:

- YCTpOHCTBO 1 ycTaHaBIMBAETCs HA TOPLEBBIX CTEHAX JKEJIE3HOJIO0POKHOIO BaroHa (puc.
1, ) ¥ CIyXHT JUISL KPETUIEHUS! TOPMO3HBIX OammakoB (puc. 1, 0), mpenHa3HaueHbIX IPEAOXPaHTh
CTOAILME HA PEJIbCAX BarOHBI OT YXOAA MOJ YKJIOH;
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- KOJIMYECTBO YCTPOMCTB | 3aBUCHUT OT TEXHOJOTHYECKOW HEOOXOIUMOCTH
IPOU3BOICTBEHHOTO Tpolecca (Ha PUCYHKE TIOKa3aHO YCTaHOBKA JBYX yCTPOMCTB — puc. 1, a);

- yerpoiictBo 1 npencrasnser coboit [1-00pa3nblii MeTammnueckuid mpoduis 2, UMEroIui
na3 i puKcay 3 TOpMO3HOTo OammMaka (puc. 1, B), Takas KOHCTPYKLUS ITO3BOJISIET BCTaBIIATh
TOPMO3HbIE OallIMaKK B YCTPOMCTBO 1 ¢ pukcanueii B masy 3 (puc. 1, T u 1)

Takum 00pazom, pa3pabOTaHHOE YCTPOMCTBO sl KPEIUIEHHS TOPMO3HBIX OalIMakos,
MO3BOJISIET TOBBICUTH 3((HEKTUBHOCTH SKCIUTYyaTallMOHHBIX paboOT 3a CYET HCMOIb30BAHUS
[1-00pa3HBIX METAJUTMYECKUX MPOodUIIeHi, UMEIONIMX Ma3bl A7 (PUKCAMU TOPMO3HOTO OalMaKa.

al 6) a) 2) al
WENS3IHOOOPOXHbLIA BaroH TODMO.’!HOIﬁ Bawmar TopMoaHOR Sawmak MENEIHOJOPOWHLIA BaroH

| R ‘r—

U

TopMoaHoi Balma

I"I'||
'\_'."’ lll /

Pucynok 1. YerpoiicTBo 111 KperuieHUs: TOPMO3HBIX OalliMakoB

[IpoOMKUTENEHOCTH TEXHOJOTHYECKUX OlEepalMi MO0 3aKPEIUIEHUIO IOJBUKHOIO
coctaBa (1z) onmpenensiercst corniacHo HopMbl BpeMeHU Ha JIOTIOJIHUTEIbHBIE TEXHOJIOTHYECKUE
orepanuy, BXOJAILIME B COCTaB MaHEBpOBOM paOoThl. COCTaBUTENIO MOE3JI0B pa3pelaeTcs
HOJHATh MAaKCUMYM TpU TOPMO3HBIX OamIMakoB (22,5 Kr) W KakIblid BaroH (rpyrnmna BaroHOB)
3aperuisieTcss MUHUMYM C ByMsl OammakaMu (110 OJUH ¢ Kaxa0i ctoponsl). [loaToMy BennunHa
tz B OCHOBHOM 3aBHCHMOCTU OT KOJHMYECTBO 3apKeIUIIeMBIX TOPMO3HBIX OakmakoB (Ki). B
YCIOBUSAX MOJaYM BaroHOB Ha IPy30BOM OOBEKT BaroHaMu Brepej (OalIMakud HaxoJsATCS Ha
JIOKOMOTHUBE) BEIMUYNHA t; MOXKHO ONPEeNuTh 10 cieayrouei popmyne:

-npu K; < 4:

t, = K:t,, +3(0,01ml,), mumn. 1)
rie t, — BpemMs Ha YKJIaJIKy TOpMo3Horo Oammaka (cormacHo Hopmbl BpeMeHM Ha
JIOTIOJTHUTEILHBIE TEXHOJOTHMUECKHE OTEpaIii, BXOJISIINE B COCTaB MaHeBpoBOi pabotsl 0,06
MHUHYT Ha Ka)XJIblii TOPMO3HOI1 Oammax);

3 — ko3h(UIMEHT, TOKA3bIBAIONINK JBHKCHHIO COCTABHTENS IOE3JI0B Tynma (K
MaHEBPOBOMY JIOKOMOTHMBY) 32 TOPMO3HBIMH OaliMakamu, oOpaTHO (K KOHILY MOJBHHOTO
COCTaBa) JJIsl 3aKpeIJIeHHs] BATOHOB U TyJa (K MAaHEBPOBOMY JIOKOMOTHUBY);

m — KOJMYECTBO BaroHOB B I'PYIIIIE, Bar.;

l,, — nnvna cTaHaapTHOrO BaroHa, (mpuHUMaem 13,92 m).

-nmpu4 < K, <7:

t, = K;t, +3(0,01ml,) + 2(0,01(m — 1)1,,), muH. (2)
-npu7 < K; < 10:
t, = K:t,, +3(0,01ml,) + 3(0,01(m — 1)I,,) + +2(0,01(m — 2)1,)), MmuH. 3)

B ycioBusx mnpuMeHeHHE pPa3paOOTaHHOTO YCTPOWCTBO Ui KPEIJICHHS TOPMO3HBIX
0alIMaKoB BETMUYMHA tZ MOXHO OIMPEICIIUTh 10 ceayromeii popmyie:
t,u = Kt +0,01ml,, mun. 4
CokpallieHuss MPOJODKUTSILHOCTH  BBIMOJHCHUST TEXHOJIOTHYCCKUX —OIEpPalud 110
3aKPETUICHHUIO MOBMKHOTO COCTaBa MOYKHO OTPECIIUTh IO CIIEAYoMIeH Ghopmyie:
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Aty = t, — t,y,, MUH. (5)

Pacxon TonnmBo MaHEBPOBOIO JIOKOMOTHBA B O’KUIAHUH BBIIOJIHEHHS TEXHOJIOTHYECKUX
OTIepalry MO 3aKPETICHUIO MOJIBUKHOTO COCTaBa MOYKHO OIIPENIENIUTH 110 popMyIie:

Gz(u) = gttz ) (6)
rre gs — HOpMa pacxojia TOIUIMBA NPU CTOSHKE MaHEBPOBOI'O JIOKOMOTHBA (Hampumep, AJs
nokomotuBa TOM-2 g, = 0,1 Kr/MUHYT).

CokpamieHuss pacxojia TOIUIMBO MaHEBPOBOTO JIOKOMOTHBAa MOXKHO OIPENENIUTh 10
cienyromen popmyse:

AGs = Gz = Gyy. (7

Ymuaxkass BennuuHy AGg Ha CTOMMOCTb 1 Kr au3ensHoro rtomiauBa 12324 cym (mo
cocrossHuio 18.04.2024 r.) u Ha OrOMKET BpeMEHH CYTOK B roja (365) moaydyuM ToJIOBYIO
IKOHOMHUYECKYIO 3 (HEKTUBHOCTH OT BHEAPEHUs pazpadboTanHoro ycrpoiictsa (Ey).

KanuTaneHble BI0XKEHUS HAa MPOU3BOJICTBA JTAHHOT'O YCTPOICTBa MOKHO HE YUMUTHIBATH,
TaK KaK €ro MOXHO pa3paboTaTh B MECTHBIX YCIOBHUSX U PAacXoibl OyneT He 3HaunTenbHO. bonee
TOTO HCIIOJIb30BAaHUs JAHHOTO YCTPOMCTBa BBICBOOOKIAET pabOThl MaHEBPOBOI'O JIOKOMOTHBA,
BaroHOB W MAIlTMHKCTA.

OnHako KpemyieHHsT Ha KaX[OM BaroHe OTAEIbHO IO JBa TOPMO3HBIX OallIMakoB
YBEIMYMBAET HEOOXOMMMBIX HX KOJMYECTBA HA JKEJIE3HOIOPOKHOW CTAHLIMU M PACXOIbl HA
3aKyNKy ATUX OalllMakoB cJelyeT Yy4YUTbIBaTb HOpHU 00OCHOBaHUM 3(H(HEKTHUBHOCTH
pa3paboTaHHOTO YCTPOWCTBA.

Crenyer OTMETUTB, UTO BHEIEPHHE Ha MPAKTHKY Pa3paOOTaHHOTO YCTPOUCTBA MO3BOJISET
HE TOJNBKO COKpaTuTh Atg u AGg, a Takke CIOCOOCTBYET BBIBOJA COCTABHTEIEH IMOE3/10B OT
TPYAHBIX YCIOBUH paboThl, T.€. UMEETCS €Ille COLUAIBHBINA AP PEKT.

PE3YJIBTATHI U NIOACHEHUSA

[lo pesynpraTamM HCCIEIOBAaHUM IOJNY4YEH NATEHT Ha Mojie3Hylo Moxaenb Ne§972 or
08.02.2024 nns pa3pabOTaHHOTO YCTPOWCTBO JUIsI KpEIUIEHUS TOPMO3HBIX OamiMakoB. B
HacToslee BpeMs pa3paboTaHHas yCTPOMCTBA HCIIOJIb3YETCS B BHYTPU3ABOJCKUX IEPEBO3KAX
AxrumonepHoe o01ectBo HaBouiickuil ropHO-MeTaTypruaeckuii KoMOUHAT (puc. 2).

DxoHoMHueckas 3¢(HEKTUBHOCThH UCIIOJIb30BAHUs Pa3pab0TaHHOTO YCTPOHCTBA MOKa3aHa
B Tabm. 1.

Tabnuna 1
CytouHas s5koHOMHYecKast 3((HEeKTUBHOCTh MCIIOIB30BaHMS Pa3pabOTaHHOTO YCTPOHUCTBA
JUTSL KPETICHHUSI TOPMO3HBIX OaIlliMaKkoB

Camapanopauruau 0axoiam KypcaTKuaIapu

BryTtpuzaBoacko

i MapuIpyT Y Atg, Mmut Y, AGg, kT Ei, MiH. cym
6-scrakana —

[TakoBBIif OTBAI 32 3.2 144
9-scrakana - 97 27 12.1
[IInaxoBEIA OTBaNI ' '
11-acrakana - 22 29 99
I1I1akoBBIi OTBAI ' '
Bcero 76 8,1 36,4
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Pucynok 2. ®parmMeHT UCnob30BaHUs yCTPONUCTBA JJIsl KPEIIJIEHHUsI TOPMO3HBIX OalllMakoB Ha
IIPaKTHUKE

N3 Tabn. 1 BuaHO, yTO paboTa MaHEBPOBOTO JIOKOMOTHBA U MAIIMHUCTOB COKPAIIAeTCs Ha
5%, pacxo TOTUIMBA YMEHBIIUTHCS HA 8,1 KT B CYTKHU U TO/10Basi SKOHOMHIYECKast () (heKTHBHOCTh
OT BHEJIpeHHsI pa3pabOTaHHOTO YCTPOMCTBA HAa TPeX BHYTPU3ABOJCKHUX MapIIpyTaX COCTABISET
36,4 MIIH. CyM.

Jlis  peanu3anyivi BHYTPHU3aBOJACKHX TIEPEBO30K IO HCIOJB30BAHHBIM MapiipyTam
JIOTIOJTHUTEIIFHO 3aKYIUJIEHBI 25 TOPMO3HBIX OaliMakoB CTOMMOCTHIO 15,6 muH. cym. Takum
o0pa3om npubObUTHF AKIIMOHEpHOE 001ecTBO HaBouiickuii ropHO-MeTaUTyprudecKuii KoMOuHaT
coctasisieT 20,8 MITH. CyM B rof 0e3 ydeTa 5JKOHOMHH OT COKpaIieHuu 000pOoTa BarOHOB.

BbIBO/IbI

CoriacHO TEXHOJOTUYECKOTO Tpadrika pabOThI KeJIe3HOTOPOKHON CTAHIIMH VISl HAYaJIo
IIPOM3BOJICTBA MAHEBPOBOI1 M MOE3HOI pabOThI HEOOXOAUMO 3aKPETLIATH MOABHKHON COCTAB WU
yopath TOpMO3HBIX OammMakoB. OmHO ©3 (AKTOPOB YBENWUYEHUS MPOJAOHKUTEIBHOCTH
BBITIOJTHEHHS] TEXHOJIOTHUYECKUX OTepaIluu OTIETIKE WM MPHIICTIKE BaroHOB SIBIISETCS YKIAJKa
WM U3BATHE TOPMO3HOT0 OanimMaka 0COOEHHO Ha JKeJIe3HOI0POKHBIX MYTAX, UMEoIre Ooblue
YKJIOHBI.

C 1enpio COKpAalEHUS MPOJOJIKUTENILHOCTH TEXHOJIOTMYECKUX ONepaluyd U BBIBOJA
YyeJioBeKa OT HOILEHUHN TSKENbIX IPY30B pa3pabOTaHO YCTPOMCTBA Ui KPEIUIEHUS TOPMO3HBIX
0amMakoB M MOJyYeH MATEHT Ha MOJ3HBIA Mozenb. B HacTosiiiee BpeMsi TaHHOE YCTpOWCTBa
HCIIOJIb3YETCS B POU3BOCTBA.
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DKoHOMHUYECKasi M coluaybHas 3((HEeKTUBHOCTH pa3pabOTaHHOTO YCTPOWCTBA OUEBUIHO,

TaK Kak MPH €ro BHEJAPEHUH COKPAIIAETCS MEKOTEPAIIMOHHBIC BPeMsl OXKHUJIaHUS U YIIydlIaeTCs
YCJIOBUSI TPYAa COOTBETCTBYIOILETO MepcoHana. Pa3paboTaHHOro yCTpOMCTBa it KPEIUICHHS
TOPMO3HBIX 0AIIMAaKOB B MEPCIEKTUBE MOKHO BBIITYCKAaTh BMECTE C BATOHAMH IPH CEPUUHBIM UX
TPOM3BOJICTBE.

10.
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